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T. S. Ivan. «Isit ja lapset»

Turgenev Ivan Sergeevich
Isit ja lapset / Romaani

I

— No, Pjotr, eikd ndy vieldkddn?

Néin kysyi 20 p: nd toukokuuta 1859 palvelijaltaan muuan herrasmies, ndoltddin hiukan
viidennelldkymmenelld, yllddn tomustunut paltto ja ruudukkaat housut, astuen paljain pdin ulos
majatalon kuistille X: n viertotien varrella.

Palvelija oli nuori, pulleaposkinen, reipas mies, vaaleita untuvia alaleuassa, silméit pienet,
himmeit. Kaikki, mitd hénessid oli, sinikivi-renkaasta toisessa korvanlehdessd ja pomadalla
voidellusta, monivirisestd tukasta aina kohteliaisin ruumiinliikkeisin asti, sanalla sanoen kaikki
hénessd tiesi uusinta, tdydellisentynyttd sukupolvea.

Varsin suopeasti hiin katsahti maantielle ja vastaukseksi lausui:

— Ei todellakaan niy viela.

— Ei vainen ndy?

— Ei nédy, — toisti palvelija. Huokaisten herra istahti lavitsalle.

Tuossa hédnen istuessaan, jalat ristissd lavitsan alla, miettivdisend katsellessaan ympérillens,
me esitimme hénet lukijalle.

Hénen nimensd on Nikolai Petrowitsh Kirsdnow. Viidentoista virstan pdédssd majatalosta on
hénelld hyvd maatila, jossa on kaksisataa sielua™ elikkd, niinkuin hidn nyttemmin — pyyKitettydin
alustalaisten maat erikseen hovin maista ja perustettuansa "farmin" — tapaa sanoa: jossa on
kaksituhatta desjdtinaa” maata. Hinen isinsi, sotakenraali vuodelta 1812, puolisivistynyt, karkea,
mutta hyvinsidvyinen mies, oli koko ikénséd kantanut piivén hellettd, ollen ensin brigadin, sittemmin
divisionan paillikkond, alati sijoitettuna maaseuduille, missd héin korkean virka-arvonsa nojalla olikin
varsin valtava persona. Nikolai Petrowitsh, niinkuin vanhempi veli Pavelkin, josta edempind tulee
puhe, oli syntynyt Eteld-Vendjdlli ja saanut neljdntoista vuoden vanhaksi saakka kasvatuksensa
kotona, ympdrilldén halpahintaisia kotiopettajia ja ketterid, mutta matelevia adjutantteja ynnd muuta
rykmenttiin ja staabiin kuuluvaa viked.

Hénen ditinsd, omaa sukuansa Koljazin, tyttond nimeltd Agathe, mutta kenraalskana
Agatokleija Kuzjminishna Kirsanov, oli yksi noita "maatushka-komandirshoja" (kenraalska emo-
armaita), piti padssddn upeita pitsitanuja ja kiivi kahisevissa silkkileningeissd, aina ensimméisend astui
kirkossa esiin ristid suutelemaan, puhui ddnekkiisti ja paljon, salli lasten tulla aamusilla suutelemaan
didin kéttd, yoksi kivi heitd siunaamassa, — sanalla sanoen oli eldméiinsd kaikin puolin tyytyvéinen.

Nikolai Petrowitsh ei ollut tunnettu erityisestd urhoollisuudestaan, olipa saanut jidnishousun
pilkkanimenkin, mutta kenraalin poikana piti hénen tietysti, niinkuin velimiehenkin oli kiynyt, astua
sotapalvelukseen. Mutta poika sattui taittamaan jalkansa juuri samana péivind kuin tieto tuli hdnen
padsystdnsd kadettikouluun. Kaksi kuukautta hén sai virua vuoteessa, ja niin hénestd siten koko
idkseen tuli tuommoinen hiukan "ykskolmatta". Isélle et muu neuvoksi kuin huiskaise kittd ja paasti
poika sivilialalle.

Kun poika sitten parahiksi oli tiyttinyt kahdeksantoista vuotta, niin isd ldksi viemédédn hinti
Pietariin ja pani hénet sielld yliopistoon. Kaikeksi onneksi veli pdfsi samaan aikaan upseeriksi
kaartiin. Nuoret miehet rupesivat sitten asumaan yhdessi. Taampaa piti heitéd Pietarissa silmélld didin
setd, Ija Koljazin, muuan korkea virkamies.

Lauseparsi maaorjuuden ajoilta; tarkoittaa: maaorjaa. Suomentajan muistutus.

’ Desjitina = 1,09 hehtaaria.
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Isd palasi vaimonsa ja divisionansa luokse. Sieltd hén silloin tdlldin vain ldhetti pojilleen
neljdnnes-arkin harmaata paperia, joka oli kirjavaksi piirretty uhkealla kruununkirjurin késialalla.
Tallaisen neljdnnes-arkin lopussa koreili huolellisesti pyoristetyissd "kierrekaarteissa" sanat: "Pjotr
Kirsanow, kenraalimajori".

Vuonna 1835 Nikolai Petrowitsh erosi yliopistosta, suoritettuaan kandidaatitutkinnon. Samana
vuonna isdkin sai eron, jonkun huonosti onnistuneen katselmuksen takia, ja muutti vaimoineen
Pietariin. Tuskin oli ukko ennittdnyt vuokrata itselleen talon ldhelld Taurian puistoa ja kirjoittautua
jaseneksi englantilaiseen klubiin, kun #kkid sai halvauksen ja kuoli. Agatokleija Kuzjminishna
seurasi pian miestdédn; hin ei voinut tottua syrjdiseen eliméédn piaidkaupungissa; virkaeroa seuranneen
olemuksen yksitoikkoisuus, se se hinti suretti, ja se se hinestd lopunkin teki.

Silld vilin oli Nikolai Petrowitsh — vanhempainsa vield eldessd ja koko lailla heiddn mieltinsi
pahoittaen — ennittinyt rakastua entisen kortteerin-isdntdnsd Prepolovenski nimisen virkamiehen
tyttireen, somaan ja, kuten sanotaan, valistuneesen impeen, joka luki vakavia Kkirjoituksia
aikakauslehtien "Tiedetten" osastosta. Nikolai Petrowitsh nai hinet heti suruajan loputtua, luopuen
samalla keisarillisten maatilain ministeristostd, jonka kirjoihin isd oli saanut hinet suositusten
avulla merkityksi. Ja niin hén sitten vietti onnen piivid Mashansa kanssa Pietarissa ensin maalla
lahelld Metsédopistoa, sittemmin kaupungissa, pienessd asunnossa, jossa oli puhtaat portaat ja
kylménpuoleinen vierashuone, ja vihdoin maaseudulla. Sinne hén lopulti kokonaan siirtyikin, ja sielld
hinelle pian senjilkeen syntyi poika, Arkadi.

Hauskaa ja hiljaista oli aviopuolisojen eldmi: tuskin he milloinkaan toistensa luota luopuivat.
Yhdessi sitéd luettiin, yhdessd soitettiin nelikitisid kappaleita pianolla ja laulettiin duettoja. Rouva
kasvatteli kukkasia ja piti huolta siipikarjasta; herra pistdysi vilistd metsélld ja hoiti maatilaa. Arkadi
poika kasvoi ja varttui — hauskasti ja hiljaisesti hidnkin.

Kymmenen vuotta vierdhti kuin unennidko. Vuonna 1847 Kirsanowin rouva kuoli. Leski
tuskin jaksoi kestdd tétd iskua: tukka kdvi harmaaksi moniaassa viikossa. Oli jo ldhtemdisilldin
ulkomaillekin suruansa haihduttamaan, mutta silloin koitti vuosi 1848, ja hénen tdytyi vikisinkin
palata takaisin maalle. Oltuansa sielld sitten kauan aikaa toimetonna, hén ryhtyi voimaanpanemaan
maatilallansa kaikenlaisia uudistuksia.

Vuonna 1855 hién vei poikansa yliopistoon ja vietti hinen kanssaan kolme talvea Pietarissa,
pysyen melkein yhtdmittaa kotona ja koettaen tehdi tuttavuuksia Arkadin nuorten toverien kanssa.
Viime talveksi hén ei endd kyennyt Pietariin, ja niinpd me toukokuussa 1859 tapaamme hinet aivan
harmaapiisenid. Posket on hinelld turpeanlaiset, selkd hiukan kumarassa. Siinid hén nyt vuottelee
poikaansa, joka on saanut kandidaatin-arvon, niinkuin is@kin aikoinaan.

Palvelija oli kohteliaisuudesta siirtynyt portin taa — vai siksikd vain niin lie tehnyt, ett'ei
tarvitsisi tdssd olla herran silmdin alla — ja pistdnyt piippuun. Nikolai Petrowitsh rupesi pdi
nuokallaan katselemaan kuistin lahonneita portaita. Isohko, kirjava kananpoika astua tepasteli niitd
myoten, kovasti kopautellen suuria, keltasia varpaitaan; tuhrautunut kissa virnaili lyyhistyksissd
kaidepuita vasten, epdsuopein silmin katsellen kananpoikaa. Péivd paistoi koko teriltéd... Majatalon
puolipimeisti porstuasta tuli limpimiisleivalta.

Mietteissddn siind istuskeli Nikolai Petrowitsh. "Poika — kandidaatina ... Arkasha..."

Tuo ajatus se myotiddnsd pyori hidnen pddssddn. Hédn yritti jo kiinnittdd mieltdnsd johonkin
muuhun, mutta yhi vaan tuo yksi ajatus palasi jidlleen. Muistui siind mieleen jo vaimo vainajakin...
"Eipds vaan malttanut odottaa!" kuiskasi hidn alakuloisena... Paksu, sinervd kyyhkynen lensi
maantielle ja ldksi kiireesti kaivon viereisen rapakon ddreen juomaan. Nikolai Petrowitsh rupesi
katselemaan sitd, mutta ei aikaakaan, niin jo alkoi kaukaa kuulua ldhenevien rattaiden kolina.

— Nuori herra taitaa tulla jo, — ilmoitti palvelija, ponnahtaen esiin portin takaa.

Nikolai Petrowitsh kavahti pystyyn ja loi silmédnsid maantielle. Sielld tuli ndkyviin tarantassi,
troikka (kolmivaljakko) kyytihevosia edessd. Tarantassista vilahti ylioppilaslakin sininen reunus ja
armaitten kasvojen tutut piirteet.
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— Arkasha! Arkasha! — huudahti Kirsanow ja lidksi kdsiddn huitoen juoksemaan vastaan.
Tuokioista myShemmin héin jo painoi huulensa nuoren kandidaatin parrattomaan, tomustuneesen ja
pdivettyneesen poskeen.
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— Maltahan, isd kulta! Jahka tdssd puistelen polyja pois, — puheli Arkadi matkasta hiukan
rasittuneella, mutta heledlld, nuorekkaalla dédnelld, iloisesti vastaten isin hyviilyihin. — Thanhan mind
tahraan sinut kokonaan.

— Etkos ja, etkds ja! — toisti toistamiseen Nikolai Petrowitsh, myhiillen mielenliikutuksessa,
ja lydoda lapauttaen pari kertaa kidelldin poikansa péillysviitan kaulukseen ja omaankin
palttoonsa. — Annas kun katselen sinua, miltd sind nyt oikein niytit, — lisdsi hédn, astuen hiukan
peremmd, ja ldksi sitten kiirein askelin majatalolle péin, puhellen: — tinne ndin, tinne niin, ja nyt
hevosia joutuun!

Nikolai Petrowitsh ndytti olevan paljoa hitdisempi poikaansa; hin oli aivan kuin hidmillédén,
ikdfnkuin mité aristelisi. Arkadi pysiytti hinet.

— Isd hyvid, — virkkoi hén, — salli minun esittidi sinulle hyvd ystivini Bazarow, josta niin usein
olen sinulle kirjoittanut. Hén on ystéivéllisesti suostunut vierailemaan meiddn luonamme.

Nikolai Petrowitsh kédédntyi nopeasti ympérinsi ja astui kookkaan herran luokse, joka, yllddn
pitkd tupsukas viitta, vast'ikdin oli kiivennyt alas tarantassista. Nikolai Petrowitsh puristi lujasti
vieraan paljasta, punaista kéttéd, jonka tdmi vasta jonkun ajan peristi oli ojentanut hénelle.

— Syddmellisesti tervetullut! — aloitti hiin. — Kiitos, ettd hyvintahtoisesti suostuitte tulemaan
meille... Mini toivon ... sallikaa kysydni teiddn ristimé- ja isinnimeédnne.

— Jevgéni Wasiljew, — vastasi Bazarow veltolla, mutta miehekkiilld dénelld, kddntden samassa
mekkonsa kauluksen alas ja siten paljastaen koko kasvonsa Nikolai Petrowitshin nidhdd. Kapeat
ne olivat ja laihat, otsa leved, nend juurelta litted, piistd terdvd, silmit suuret, vihertdvit ja
leuassa hiekanvirinen, riippuva poskiparta. Kasvoissa elidhteli tyyni myhdily; niissd ilmeni itseensd
luottamusta ja dlya.

— Minad toivoisin, — jatkoi Nikolai Petrowitsh, — ett'ette ikdvystyisi aikojanne meilli.

Bazarowin ohuet huulet liikahtivat hiukan. Sanaakaan vastaamatta hén vain kohotti lakkiansa.
Tummahko ja pitkéi, musta tukka ei saanut kiitketyksi avaran padkallon kyhmyja.

— Kuinkas tehdddn nyt, Arkadi? — kéidntyi Nikolai Petrowitsh jilleen poikansa
puoleen. — Kisketddnko panna hevoset valjaisin nyt heti, vai tahdotteko levihtii?

— Kotona levitiin sitten, isd kulta. Késke vain panna valjaisin.

— Heti kohta, heti kohta, — virkkoi isd. — Pjotr, kuulehan! Pidd, veikkonen, huolta ja joudu!

Pjotr — niinkuin tdydellisentyneen palvelijan tulee ja sopii — ei ldhestynytkdin suutelemaan
nuoren herran kitti, taampaa vain kumarsi ja puikahti jélleen portin taa.

— Mini tulin téinne kaleskoissa, mutta on sinun tarantassiasikin varten troikka, — puheli
kiireisesti Nikolai Petrowitsh, silld vilin kuin Arkadi joi vettd, jota majatalon eméntd oli tuonut
hinelle rautanapossa, ja Bazirow, pistettyddn piippuun, katseli kyytimiestd, joka riisui hevosia
valjaista. — Mutta kaleskat on vain kahden istuttavat, ja mitenkis nyt sinun ystévisi ... tuota noin...

— Hin ajaa tarantassissa, — keskeytti Arkadi. — Al yhtiin kursaile hiinen kanssaan. Hin on
kelpo poika, vaatimaton semmoinen; saatpa nihdi.

Nikolai Petrowitshin kuski talutti hevoset ulos pihasta.

— No liiku liukkaasti, paksu parta! — virkkoi Bazarow hollimiehelle.

— Kuulit si Mitjha! — puuttui puheesen toinen hollimies, kidet lammasnahka-turkin
takaratkoissa. — Kuulit s, minkd nimen herra sulle sujautti? Paksu oletkin parta.

Mitjiha viittasi vaan kidelldédn ja rupesi kiskomaan ohjaksia hiestyneen keskihevosen péilti.

— Joutukaa pojat, joutukaa auttamaan! — huudahti Nikolai Petrowitsh, — saatte juomarahaa!

Muutamassa minutissa oli saatu hevoset valjaisin. Isi poikineen kévi kaleskoihin. Pjotr kiipesi
kuskin viereen. Bazarow hyppisi tarantassiin ja painoi padnsd nahkatyynyihin. Molemmat ajoneuvot
laksivit liikkeelle.
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— Vai niin, vainen; vai olet sind nyt kandidaati ja matkalla kotia! — puheli Nikolai Petrowitsh,
kosketellen milloin poikansa olkapéitd, milloin polvea. — Viimeinkin!

— Kuinkas setél jaksaa? — kyséisi Arkadi. Hédn oli kylld tdynnéén vilpitontd, melkein lapsellista
iloa, mutta tahtoi kumminkin niin pian kuin mahdollista tehdd lopun nykyisestd liitkutuksen
tunnelmasta ja kéddntid puheen jokapdivdisiin asioihin.

— Hyvin jaksaa. Olihan hén 1dhddssd minun kanssani sinua vastaan, mutta mitenkd sitten lienee
padttinyt toisin.

— Saitko kauankin odotella minua?

— Viiden tunnin verran.

— Iséd kulta!

Arkadi kddntyi nopeasti isddn pdin ja suuteli hidntd poskeen. Nikolai Petrowitsh
naurahtelemaan.

— Saatpa néhdd, — virkkoi hén, — millaisen komean hevosen miné olen sinulle hankkinut. Ja
uudet on sinun huoneessasi tapetitkin.

— Saako Bazarowkin oman huoneen?

— Loytyy huone hénellekin.

— Isd kulta, ole ystévillinen hénelle. En osaa niin sanoa, kuinka suuressa arvossa mini piddn
hénen ystivyyttiin.

— Askettiinkd vasta olette tulleet tuttaviksi?

— Askettiin.

— Ilmankos mini en héntéd viime talvena ndhnytkéddn. Mitd hin opinnoi?

— Pédaineena on héinelld luonnontieteet. Hinelld on muutoin tietoja kaikesta. Ensi vuonna hédn
aikoo suorittaa ladkérintutkinnon.

— Vai niin! Hin on medisiinari siis! — virkkoi Nikolai Petrowitsh ja vaikeni
hetkiseksi. — Pjotr! — lisdsi hén sitten, osoittaen kédelldédn, — tuolta taitaa tulla meidén talonpoikia?

Pjotr katsahti herransa osoittamaan suuntaan. Kapeata kylédnraittia tulla jyristi kovaa vauhtia
muutamia rattaita, hevosilla ohjakset holldlldéin. Rattailla istui useimmissa mies, moniaissa kaksi,
ylldén lammasnahka-turkit levillinsa.

— Meidén ne on, — sanoi Pjotr.

— Minnehén ne nyt, kaupunkiinko vai?

— Kaupunkiin kaiketikin. .. Kapakkaan, — lisdsi Pjotr halveksien ja kifintyi hiukan kuskiin péin,
ikddnkuin hineen vedoten. Mutta tima ei liikahtanutkaan; hian oli semmoinen vanhan kansan mies,
joka ei hyviksynyt nditd nykyaikaisia mielipiteita.

— Paljon on minulla ollut puuhaa talonpoikain kanssa tinéd vuonna, — jatkoi Nikolai Petrowitsh,
kéddntyen poikaansa. — Eivit maksa veroa. Minkds sille mahtaa?

— Oletko péivildisiisi ollut tyytyvdinen?

— Kylld, — d4nnihti Nikolai Petrowitsh hampaittensa vilitse. — Muuthan ne niitd yllytteleviit,
ja se on paha asia. No niin, eiké ne vield oikein aherrakaan. Valjaita rikkovat. Kyntévit ne sentdin
miten kuten. Kylld kaiketi siitd aikaa voittain hyvi tulee. Huvittaako sinua sitten maatalous?

— Meilld on niin vihédn siimestd, ja se on harmillista, — huomautti Arkadi, vastaamatta
viimeiseen kysymykseen.

— Miné olen laitattanut balkongin yli pohjoispuolelle suuren markiisin, — lausui Nikolai
Petrowitsh, — nyt sopii syodi paivillistikin ulko-ilmassa.

— Hyvinpi se on huvilan tapaista ... mutta tuo nyt on kaikki vihidpétoistd. Mutta kuinka raikasta
sen sijaan on ilma tdélld! Mikéd herttainen tuoksu! Minusta tuntuu todellakin, ett'ei missddn muualla
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Arkadi pysihtyi, katsahti syrjésté taaksensa ja vaikeni.

— Ei kummakaan, — huomautti Nikolai Petrowitsh. — Té#lldhin sind olet syntynyt, ja siksipd
kaikki tdalla tietystikin tuntuu sinusta joltain erinomaiselta.

— Samapa se on, isd hyvd, missi sitd on syntynyt.

— Mutta kumminkin. ..

— Ei, kylld se on ihan yhdentekevi.

Nikolai Petrowitsh vilkaisi syrjinkarin poikaansa, ja kaleskat kulkivat puolen virstan verran,
ennenkuin keskustelu jilleen péisi alkuun.

— En muista, — virkkoi Nikolai Petrowitsh, — lienenko kirjoittanut sinulle, ettd sinun vanha
hoitajattaresi, Jegébrowna on kuollut.

— Todellakin! Eukko parka! Entids Prokofjitsh, elddko hin vield?

— El44d ja on yhd samallainen. Murisee kuin ennenkin. Et sind ylipdédnsd suuria muutoksia
Marjinossa huomaa.

— Onko sinulla voutikin entinen?

— Se se kumminkin on uusi. Olen péittinyt, ett'en endd ota vapautettuja maaorjia, entisti
hoviviked, palvelukseeni, en ainakaan usko heille mitdén vastuunalaisia tehtivid. — Arkadi viittasi
katseellaan Pjotriin, ja isd jatkoi puoliddneen: — I/ est libre, mutta hidnhén onkin kamaripalvelija!
Nyt on minulla voutina muuan pikkuporvari; nédyttdd olevan koko ovela mies. Olen médrdannyt
hénelle palkaksi kaksisataa viisikymmenté ruplaa vuodessa. Mutta muutoin — liitti Nikolai Petrowitsh,
hieroen kédellddn otsaansa ja silmidkulmiansa, niinkuin ainakin, ollessaan jonkun sisdllisen
levottomuuden tilassa, — dsken sanoin, ettes Marjinossa mitdin muutoksia huomaa... Se ei ole ihan
niin... Mini pidén velvollisuutenani jo ennakolta ilmoittaa sinulle, vaikka. ..

Hiin takertui tuokioksi ja jatkoi sitten franskaksi:

— Ankara siveydensaarnaaja pitdnee minun avomielisyyttdni tarpeettomana, mutta ensinnikin
on minulla aina ollut erikoisia periaatteita isdn ja pojan vilisistd suhteista. Vaikka ... onhan sinulla
oikeus tuomita minua. Minun idssdni... Sanalla sanoen tuo ... tuo tyttd, josta sind kaiketi olet
kuullutkin...

— Fénitshkako? — kysyi Arkadi etenkehdaten.

Nikolai Petrowitsh punastui.

— Ole hyvi, dldkd mainitse niin kovaa hdnen nimeédnsi... No niin ... hdn asuu nyt luonani. ..
Mind sijoitin héinet pddrakennukseen ... sielld oli kaksi pikku huonetta... Muutoin, saattaahan kaiken
tdmin vield asettaa toisinkin...

— No mutta, isd hyvd, miksikd?

— Sinun ystévési tulee nyt meille ... eihin se sovi...

— Al lainkaan vilitd Bazarowista. Hin on ylempini kaikkea tuollaista.

— Ja olethan sielld sinédkin, — dénteli Nikolai Petrowitsh. — Sivurakennus niet oli meilld jo niin
rappeutunut ... ikdva kylla.

— No mutta, isd hyva! — kiirehti Arkadi sanomaan. — Nayttdd melkein kuin pyytelisit anteeksi.
Etko sind hiped!

— Tietysti, tdytyyhdn minun héveti, — vastasi Nikolai Petrowitsh, yhd enemmin punastuen.

— Al nyt, isd hyvi! Lakkaa jo!

Arkadi myhidhti lempeisti. "Kaikestapa hédn tdssd nyt pyyteleekin anteeksi!" ajatteli hédn
itsekseen, ja hinen sielunsa tiytti silloin suopea hellyys tuota hyvintahtoista, pehmeédluontoista isdd
kohtaan ja samalla jonkunlainen salainen etevimmyyden tunne.

— Lakkaa jo, isd hyvé! — lausui hén vield kerran, ehdottomastikin nauttien oman kehityksensa
ja vapautensa tietoisuudesta.

Nikolai Petrowitsh vilkaisi hdneen sormien lomitse, kiddelldin jdlleen pyyhkien otsaansa ja
tuntien jonkunlaisen pistoksen syddmessinsd... Mutta samassa hén jo taas syytti itsednsa.

Kauan aikaa kesti ddnettomyytti.

10
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— Nimi ne ovat jo meidén peltoja — virkkoi hin viimein.

— Ja eikds metsd tuolla edessépiin ole sekin meididn? — kysyi Arkadi.

— Meidédn on. Mutta mind olen sen myonyt. Tdnd vuonna rupeavat vedédttimaan.

— Miksikd moit?

— Rahoja oli tarvis, ja sitd paitsi siirtyy tdmi maa talonpojille.

— Jotka eivit maksa sinulle veroja?

— Heidédnpd se on asiansa, ja sitd paitsi ... tottahan joskus rupeavat maksamaan.

— Sadli metsdd, — huomautti Arkadi, ruveten katselemaan ympérilleen.

Maisemia, joitten kautta matka kivi, ei sopinut sanoa kauniiksi. Peltoja, pelkkid peltoja hamaan
taivaanrantaan saakka, milloin hiukan ylempéni, milloin notkommalla taas. Sielld tadlld siinsi silmédin
metsikoitd, ja paikoin kierteli joen-uomia, dyriillddn harvoja, matalia pensaita, muistuttaen kuvia
vanhoissa Katarinan aikuisissa kartoissa. Paikoin nikyi kapeita purojakin alas-vierineine dyrdineen
ja lammenpahaisia vihelidisine patoineen ja pienid kylid mataline mokkeineen, mustat katot puoleksi
lahonneina, ja kallistuneita puimavajoja, seindt varvuista punotut, ja tyhjdin puimaluuvain luona
vetelehtdvid vaantimid. Nékyi kirkkojakin, toiset tiilistd tehtyjd, kalkitus paikoin lohjenneena, toiset
puisia, ristit kallellaan, ja niitten vieressid hautausmaita rappiotilassa.

Yhéd enemmin ja enemmin alkoi ahdistaa Arkadin sydintd. Talonpojatkin, joita kohdattiin,
olivat ikddnkuin varta vasten repaleisia kaikki tyyni, huononpdivdiset hevoskaakit edessd.
Tienvarsilla seisoi pajupensaita, ryysyisini kuin kerjéldiset, kiskotuin kuorin, taitetuin oksin. Laihoja,
porrokarvaisia, ikddankuin kaluskeltuja lehmiid kiveli ojain varsilla, ahnaasti riipien ruohoa. Niytti
kuin ne vast'ikdédn olisivat riistdyneet irti jonkun ankarista, surmaa tuottavista kynsistd, ja noitten
nddntyneitten elukkain néky keskelld heledti kevitpdivid loi takalikolle kaamean kangastuksen: sielld
hiamarsi ilottoman, loppumattoman talven harmaja haamu tuiskuineen, pakkasineen ja kinoksineen. ..

"Ei ole", — ajatteli Arkadi, — "ei vainkaan ole varakasta timd tienoo, ei hiikdise silmid
hyvinvoipaisuus eikd uutteruus. Asiat eivit saa, eivit saa jaddi télle kannalle; uudistuksia tarvitaan
valttamittomasti ... mutta mitenki saada ne toimeen, mitenkd panna ne alkuun?"

Nidin mietiskeli Arkadi, mutta hidnen mietiskellessdidn kevidt se vain teki tehtividinsi.
Kaikki tuossa hdnen ympirilladn vihannoi ja kultana kuulsi; kaikki siind lainehti ja vilkéhteli,
lampdisen tuulen hiljaa huhahdellessa, kaikki: puut, pensaat ja ruohot. Kaikkialta kuului leivosten
loppumattomia, heleitd liverryksid; hyypit ne vuoroin kirkuivat, liidellen alavain niittyjen pdilla,
vuoroin ddneti juosta piipottivat mittditd myoten. Vilja oli toukopelloilla vield lyhyttd, ja siind
tepasteli peltovariksia, luoden somia, mustia vaihteita vainioitten vehreyteen. Sieltd ne puikahtivat jo

Arkadi katseli katselemistaan, ja raskaat mietteet ne vihitellen vaimenivat, katosivat... Héan
heitti viitan yltdédn ja loi isddnsd niin iloisen, niin poikamaisesti reippaan silméyksen, ettd tdma sulki
hinet uudestaan syliinsa.

— Jo tullaan pian, — virkkoi Nikolai Petrowitsh; — jahka vaan péddstdin tuon méen péille, niin
siitd jo ndkyy talokin. Kylld meille tulee mainion hauska eldma: sind autat minua talon hoidossa,
ellet vain ikdvysty semmoiseen toimeen. Meidin tulee nyt liittyd toisiimme oikein ldheisesti, tutustua
oikein perinpohjin, eiko niin?

— Tietysti, — vastasi Arkadi. — Mutta kylld on herttainen pdivi tdnédén!

— Sinun tuliaisiksesi, poikaseni. Niin, kevit on uhkeimmillaan nyt, taikka ... kylld mind sentddn
arvelen samaa kuin Puashkinkin, muistathan Jevgéni Onjéginissa:

Niin haikeaks ly6t mielen multa,
Sa kevit, lemmen aika oi!
Miks'...
— Arkadi! — kajahti takaapdin Bazarowin dédni. — Lihetds mulle tulitikku; piippu sammui.
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Nikolai Petrowitsh vaikeni, ja Arkadi, joka oli ruvennut kuuntelemaan isdn puhetta,
hiukan kummastellen, jonkinlaisella my6tituntoisuudellakin, veti kiireimmiten taskustaan hopeisen
tikkurasian ja ldhetti Pjotrin vieméin sitd Bazarowille.

— Huolitko sikarista? — huusi Bazarow taas.

— Ann' tulla! — vastasi Arkadi.

Pjotr palasi kaleskoihin ja antoi hénelle tikkurasian kera paksun, mustan sikarin, jonka Arkadi
heti kohta sytytti ja alkoi puhallella ympiérilleen niin kitkerdd ja hapanta, vikevoitetyn tupakan hajua,
tehden sen hyvin varovasti, jott'ei loukkaisi poikaansa.

Neljannestunnin peridstd molemmat ajopelit pysédhtyivit kotitalon kuistin eteen. Talo oli puinen
ja uusi, harmaaksi maalattu, katto rautainen ja punaiseksi pyyhkiisty. Se se nyt oli Marjino,
toisella nimelld Novaja Slobddka. Talonpoikain keskuudessa silld oli nimené Bobyli-Hutor (Itsellisen
karjamokki).
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IV

Talon palvelusviki ei tullutkaan miehissd kuistille herrasviked vastaan-ottamaan.® Nakyviin
ilmestyi vain muuan kahdentoista vanha tyttonen, ja hdnen perdssidin astui ulos nuori, aivan Pjotrin
ndkoinen poika, yllddn harmaa, vaskinapeilla varustettu livreajakku, Pavel Petrovitsh Kirsanowin
passari. Azineti hin avasi kaleskain oviluukun ja pésti irti tarantassin nahkaset.

Nikolai Petrowitsh astui poikansa ja Bazarowin kanssa pimeéin ja melkein tyhjdén saliin, jonka
ovessa vilahtivat nuoren naisen kasvot. Salista he tulivat vierashuoneesen, joka jo oli sisustettu uuden-
aikaiseen kuosiin.

— No nyt sitd ollaan kotona, — lausui Nikolai Petrowitsh, ottaen lakin pdistdin ja tukkaansa
poyhiyttden. — Nyt ensi hitddn illallista ja sitten levolle.

— Eipi lainkaan haittais saada suuhunsa jotain, — d4insi Bazarow, jdsenidfin oikoen, ja retkahti
sohvaan.

— Niin illalliselle, illalliselle! Joutuun illallista! — huudahti Nikolai Petrowitsh, polkaisten ilman
mitdidn ndhtdvad syyti jalkaansa lattiaan. — Kas niin, tuossahan se on Prokofjitshkin.

Sisddn astui noin kuudenkymmenen vanha, valkotukkainen, laiha ja tummaverinen mies, ylldén
ruskea, vaskinappinen frakki ja kaulassa punertava liina. Hdn veti suunsa hymyyn, astui Arkadin luo
ja suuteli hdnen kéttinsd, kumarsi sitten vieraalle ja asettui oven suuhun, kidet seljin takana.

— Katsos, Prokofjitsh, tdssd hin nyt on, — alkoi Nikolai Petrowitsh; — tulipas kotiin vihdoinkin. ..
No niin! Miltéds niyttdd mies?

— Kunnossa kaikin puolin, — virkkoi ukko, myhéhtien taas, mutta rypisti sitten heti tuuheat
kulmakarvansa. — Kisketteko kattaa pdyddn? — kysyi hidn merkitsevésti.

— Kylld, kylld, ole hyvd. Mutta ettekd suvaitse, Jevgéni Vasiljitsh, ensin astua omaan
huoneesenne?
mekon riekale, — lisisi Bazarow, riisuen yltdfin matkaviittansa.

— Jaha, jaha. Prokdfjitsh, otahan herran viitta. (Ndytti kuin Prokofjitsh olisi joutunut ymmiélle.
Hin tarttui sitten Bazarowin "mekon riekaleesen" molemmin kisin, nosti sen korkealle pdénsi yli ja
astui ulos varpaisillaan.) Entis sind, Arkadi, pistdytk6 omaan huoneesesi?

— Kylld. Pitdishéin sitd pédstd pahimmista tomuista, — vastasi Arkadi ja kifintyi ovea kohti,
mutta samassa astui sisdin muuan keskikokoinen herra, puettu tummanviriseen, englantilaiseen
sut'iin, kaulassa muodinmukainen kapea liina ja jalassa kiiltonahkaiset kengit. Se oli Pavel
Petrowitsh Kirsanow. Pailtd iskien hén oli noin viidenviidettd idssd. Lyhyeksi leikattu, harmaa tukka
vilkkyi tummanpuhuvana kuin uushopea; dkeissid, mutta rypyttomissd, erinomaisen sddnnollisissi
ja puhtaissa, ikddnkuin hienolla ja kevedlld taltalla veistetyissd kasvoissa nikyi vield jalkid
silmiinpistidvistid kauneudesta. Erittdinkin miellyttivit olivat kirkkaat, mustat, soikeat silmét. Koko
tuo Arkadin sedén sievi ryhti tiesi hienoa sukuperdd ja oli sdilyttdnyt sen nuorekkaan solakkuuden
ja pyrkimyksen ylospdin, maasta pois, mikd enimmikseen katoo kolmannelle kymmenelle
kddnnyttdessa.

Pavel Petrowitsh veti housuntaskustaan esille kauniin kiitensd, jonka sormissa nikyi punertavat
kynnet, ja jonka kauneutta lisdsi vield lumivalkoinen yhdelld, ainoalla suurella opalilla kiinnitetty
hihansuu. Hén ojensi sen veljenpojalleen, ja suoritettuaan ensin tuon europpalaisen "shake-hands'in”,
suuteli Arkadia aito venildiseen tapaan kolmasti, se on: kosketti hyvinhajuisilla viiksilldsin kolmasti
hénen poskeansa, lausuen:

— Terve tultua!

3 Niinkuin maaorjuuden aikana tavallista oli. Suom. muist
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Nikolai Petrowitsh esitti hinet Bazarowille. Pavel Petrowitsh taivutti notkeata vartaloansa
hiukan ja myhdhti, ojentamatta kumminkaan kittdlin hénelle, pédinvastoin pisti sen jélleen
housuntaskuun.

— Luulin jo, ett'ette tdnddn tulekaan, — virkkoi hidn miellyttavilld ddnelld, ystivillisesti
heilutellen ruumistaan, olkapiitddn nykdytellen ja myhdillessidéin tuoden ndkyviin kauniit valkoisat
hampaansa. — Vai sattuiko tielld jotain?

— Ei yhtddn mitiddn, — vastasi Arkadi, — muutoin vain viivihdettiin. Mutta siksipd olemmekin
nyt nélkiisid kuin sudet. Isd hyvi, joudutapas Prokofjitshia; mind tulen hetikohta takaisin.

— Maltas, niin ldhden tdstd mukaan minédkin! — huudahti Bazarow, dkkia kavahtaen sohvalta
ylos.

Nuoret herrat lidksivit kumpikin.

— Ken tuo? — kysisi Pavel Petrowitsh.

— Arkadin ystévi, hidnen puheensa mukaan viisas mies.

— Jadko hidn meille vieraaksi?

— Jaa.

— Tuoko porropad?

— No niin, niin.

Pavel Petrowitsh rumpautti kynsillddn poytiin.

— Arkadi s'est degourdi* minun mielestini, — huomautti hén. — Minun on mieluista nihdi hinen
palanneen.

[lallispdydéssé puheltiin varsin vihdn. Bazirow se varsinkin tuskin sanaakaan virkkoi, s6i sen
sijaan varsin paljon. Nikolai Petrowitsh kertoi kaikenlaisia tapauksia omasta, niinkuin hén sanoi,
farmarin elamistd, piakkoin odotettavista hallituksen toimenpiteistd, komiteoista, ldhetyskunnista,
koneitten hankkimisen vélttiméattomyydestd j.n.e. Pavel Petrowitsh kéveli verkalleen edestakaisin
ruokasalin lattiata (hin ei milloinkaan syonyt illallista), joskus vain harpaten ryyppylasista punaista
viinid ja vieldkin harvemmin virkkaen jonkun muistutuksen tai, paremmin sanoen, jonkunlaisen
ddnndhdyksen: "aha, oho, hm!" Arkadi kertoi muutamia uutisia Pietarista, mutta yleensd tuntui
hinestd tila hiukan tukalalta, niinkuin konsanaankin nuoresta miehesti, joka vast'ikddn on paddssyt
lapsenkirjoista ja palannut semmoiseen paikkaan, jossa hintd on totuttu aina ndkeméidn ja aina
pitimédn lapsena. Tarpeettomasti hiin venytti puhettansa, valtti kdyttdmistd sanaa "isd kulta", kerran
sanoi oikein "isd ukko", tosin kylld vain hampaitten vilitse; kaasi liiallisessa hajamielisyydessi lasiinsa
enemmaén viinid kuin oli aikonut juodakaan, mutta joi pohjaan. Prokofjitsh se, huuliaan pureskellen,
ei hellittdnyt hinestd silmidnsdkddn. Heti illallisen jdlkeen erottiin.

— On se hieman lystikds mies tuo sinun enosi, — puheli Bazarow Arkadille, istuen yonutussa
hénen vuoteensa vieressd ja imien piipunnysddnsd. — Aatteles mikd keikarimaisuus maalla! Entés
kynnet, entds kynnet: valmiit ndyttelyyn.

— Sindhin et tiedd, — vastasi Arkadi, — ettd hin oli aikoinaan koko leijona. Joskus mind kerron
sinulle hinen historiansa. Hinhin oli kaunis mies; pani naisten péit pyorille.

— Vai niin! Vanhalta muistilta siis. T4élld vaan pahaksi onneksi ei ole ketd viehattdd. Arkadi
Nikolaitsh, eikos se ole naurettavaa tuo tuommoinen?

— Kenties, mutta hiin on todellakin hyvi mies.

— Muinais-aikainen ilmid! Mutta sinun isési on kelpo poika. Turhanpditen hén sentdédn runoja
lukee, ja tokkopa tilanhoitoakaan ymmaértinee, mutta hyvi mies.

— Kultainen mies kerrassaan.

— Huomasitko, ettd hin aristelee?

Arkadi puisti padtadn, ikddnkuin ei olisi itsekin aristellut.

*On pédssyt arkuudestaan. Suom. muist.
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— Merkillisti viked, — jatkoi Bazarow, — merkillistd viked nuo vanhat romantikot! Hermostonsa
kiihottavat ihan drtymykseen asti... silloin on tietysti tasapainokin tiessddn. Mutta hyvdda yotd
nyt! Minun huoneessani on englantilaiset pesuvehkeet, mutta ovi ei mene lukkoon. No niin ...
kannattaahan sit4 tuollaista pitéd4 ... noita englantilaisia pesuvehkeitd, se on progressia.’

Bazérow liksi pois, mutta mieluisa tunne valtasi Arkadin. Suloista on vaipua uneen armaassa
kotitalossa, tutussa vuoteessa peitteen alla, jonka valmistamisessa rakkaat kddet ovat vaivaa nidhneet,
kukaties vanhan hoitajattaren kddet, nuo lempeit, hyvintahtoiset, visymattomait kiddet. Jegdrowna
muistui hinelle mieleen, ja hén toivotti vanhalle muorille ikuista rauhaa... Oman itsensé edestd hin
ei rukoillut.

Sekd hédn ettd Bazarow nukkuivat pian, mutta muut talon asukkaat eivdit saaneet unta
silmiinsd vield kotvaan aikaan. Nikolai Petrowitsh oli poikansa palajamisen johdosta kovassa
mielenliikutuksessa. Hin laskeusi vuoteelleen, mutta kynttildd hin ei sammuttanut. P44 kiiden nojassa
hin siind virui, miettimistidnsad mietiskellen. Pavel Petrowitsh valvoi kauan jilkeen puolen-yon omassa
huoneessaan, istuen avarassa nojatuolissa kaminin edessd, missd kivihiilid hiljalleen hehkui. Hén ei
riisunut, vaihtoi vaan kiiltonahkaiset kengit kiinalaisiin, punaisiin, kapittomiin tohveleihin. Kidessi
hinelld oli viimeinen numero Galignania, mutta lukenut hén ei. Hédn katsoa tuijotti kaminiin, jossa
sinertdvi liekki tuikahteli, milloin himmeten, milloin kirkastuen... Missd lienevit hdnen ajatuksensa
kierrelleet, mutta eivit ne yksin menneisyydessd viipyneet: hidnen kasvojensa ilme oli tuima ja
keskittynyt, jota ei kasvoissa ole silloin kuin ihminen menneiti aikoja muistelee. — Mutta pienessa
perdhuoneessa istui arkun kannella nuori nainen, Fénitshka, ylldédn sinertéiva sielukka ja huivi irrallaan
mustan tukan peitteend. Vuoroin hin kuulosti, vuoroin torkahti, vuoroin katsahti avonaiseen oveen,
johon nékyi pieni lapsen sdanky ja kuului nukkuvan lapsen tasaista hengitysta.

5 Progressi = edistys, parannukset, varsinkin yhteiskunnallisissa asioissa; 50- ja 60-luvulla Vengjilld paljon kiytetty sana. Suom.
muist.
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v

Huomenissa Bazarow heriési ennen muita ja ldksi ulos.

— Ohhoh! — arveli hin, vilkaisten ympirilleen. — Eipé ole kovin upeata timé seutu.

Kéytyédnsi vilirajat talonpoikainsa kanssa, oli Nikolai Petrowitshin tdytynyt uuden hovintilansa
osalle ottaa noin neljin desjidtinan verran aivan tasaista ja karua peltoa. Hén oli rakentanut kartanon,
ulkorakennukset ja farmin, pannut alulle puutarhan, kaivattanut lammikon ja kaksi kaivoa. Mutta
suuret puut eivit ottaneet oikein juurtuakseen, lampeen oli kerdytynyt vettd varsin vihdn, ja
kaivoissakin oli vesi suolanmakuista. Syreni- ja akasiapensaat lehtimajan ympérilld olivat ainoat,
jotka olivat menestyneet. Tédssd lehtimajassa juotiin vilistd teetd; sinne joskus péivillinenkin katettiin.

Bazarow oli muutamassa minutissa juossut puutarhan ristiin rastiin, kivéissyt karjapihassa ja
tallissa, saanut kisiinsd kaksi poika repaletta, palvelusvden lapsia, ja tehnyt heti tuttavuutta heidin
kanssaan. Ja yhdessi sitd sitten ldhdettiin pienelle suolle, noin virstan pddhin hovista, sammakoita
pyytamaéan.

— Mitis sie, herra, sammakoilla? — Kysyi toinen pojista.

— Tatd mie sammakoilla, — vastasi Bazarow, jolla oli erityinen taito heréttdd alhaissédétyisissi
luottamusta puoleensa, vaikk'ei hin milloinkaan hemmotellut heitd ja kohteli heitd etenkehdaten;
— mind halkaisen sammakon ja katson sitten, mitd sielld sen siséssd on ja eldd, ja koska mini ja sind
olemme samallaisia sammakoita mekin, se vaan ero, ettd pystyssd kivelldédn, niin sitten tieddn, mitéd
sielld meidédnkin sisédssd on ja eldd.

— Mitis sie silld tiijolla teet?

— Ett'en erehtyisi, jos sini tulet kipeédksi, ja minun pitdi parantaa sinut.

— Oot sie laakdr sitten?

— Olen.

— Vasjka! Kuulehan, kun herra sanoo, jotta myokin ollaan sammakoita!

Johan nyt!

— Mini pelkéin niitd sammakoita justiin, — huomautti Vasjka, noin seitsemén vuoden vanha,
paljasjalkainen poika, tukka valkoinen kuin pellavatukko, ylldén harmaa kasakiini, pystykauluksinen.

— Mitis niistd pelkdd? Pureeko ne vai?

— Kas niin, mars veteen nyt, senkin filosofit, — virkkoi Bazarow.

% %k ok ok ok

Silld vilin oli Nikolai Petrowitshkin herdnnyt ja mennyt Arkadin luokse, joka oli jo tdydessi
puvussa. Isi ja poika ldksivit terrassille markiisin siimekseen. Poydélld, kaidepuiden luona, suurten
syrenivihkojen vilissd kiehua kihisi jo samovaari. Sama tyttonen, joka eilen illalla oli ilmestynyt
kuistille, vieraitten saapuessa, tuli nytkin esille, sanoen vienolla dinelli:

— Fedosja Nikolavna eivit voi oikein hyvin eivitki voi tulla; kiskivit kysyméin, ettéd itsekOs
tyo teetd kaa'atte vai ldhetetddnko Dunjasha?

— Itse mini kaadan, itse, — kiirehti Nikolai Petrowitsh vastaamaan.

— Kermanko kanssa sini teetd juot, Arkadi, vai sitronan?

— Kerman, — vastasi Arkadi. Hetken mietittydnsd hin sitten lisdsi kysyvisti: — isd hyvi?

Nikolai Petrowitsh katsahti hdmilldéin poikaansa.

— Miti niin? — kysési isd. Arkadi laski silménsid maahan.

— Suo anteeksi, 1sd hyvi, jos kysymykseni tuntuu sinusta sopimattomalta, — alkoi hin, — mutta
sinun eilinen avomielisyytesi pakottaa minutkin olemaan avomielinen... Ethén suutu?

— Puhu.
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— Sind annat minulle rohkeutta kysyméin ... eikohdn Dunj ... eikohén hin vain siitd syystd
lienekin jddnyt teepOytddn tulematta, ettd mind olen ta4lla?

Nikolai Petrowitsh kédédntyi hiukan poispéin.

— Kenties, — sai hin viimein sanotuksi, — hin otaksuu ... tuota ... hintd havettda. ..

Arkadi nosti dkkid silménsi isdin.

— Vallan turhaa on hinen kainostella. Ensinnékin sind tunnet minun mielipiteeni (nditd sanoja
oli Arkadin kovin mieluista lausua) ja toiseksi — tahtoisinkos mini edes pienimmilldkédédn tavalla
rajoittaa sinun elamitisi ja tapojasi? Sitd paitsi mind olen vakuutettu, ettd sinun valintasi on osannut
oikeaan, Jos sind kerran sallit hinen asua kanssasi saman katon alla, niin on hén tietysti ansainnut
sen. Ja joka tapauksessa: ei pojan sovi olla isdn tuomarina, ei varsinkaan minun, varsinkaan sellaiselle
isélle kuin sini, joka et koskaan missidin ole minun vapauttani rajoittanut.

Arkadin déni vapisi: hiin tunsi olevansa jalomielinen, sen ohella kylld ymmértéden pitdvinsa tassi
jonkinlaista kehoituspuhetta isdlleen. Oman dinen helylld on kuin onkin valtava vaikutus ihmiseen,
ja niinpd Arkadikin lausui viimeiset sanat pontevasti, melkein alleviivaten.

— Kiitos, Arkasha, — virkkoi Nikolai Petrowitsh hiljaisella dédnelld, ja sormet ne jilleen
litkehtiméin pitkin silmékulmia ja otsaa. — Olet arvannut oikein. Tietysti, ellei tdmi tyttd olisi
ansainnut... Ei timé ole mitdin kevytmielistd oikkua. Raskastahan minun on puhua sinun kanssasi
ndin tulosi ensi pdivind.

— Siind tapauksessa menen mind itse hinen luokseen, — huudahti Arkadi jalomielisten tunteitten
uudestaan tuiskahtaessa esille, ja kavahti tuoliltaan. — Mini selitdn hénelle, ett'ei hinen lainkaan
tarvitse kainostella minua.

Nikolai Petrowitsh nousi hdnkin.

— Arkadi, — yritti hdn puhua, — dldhédn sentédén. .. eihdn se mitenkéén ... sielld ... timdhén tulee
hinelle niin odottamatta. ..

Mutta Arkadi ei kuunnellut hinen sanojansa. Hén riensi juoksujalassa terrassilta. Nikolai
Petrowitsh katsahti hdnen jilkeensi ja vaipui hdmilldnsd tuolille. Sydin tykytti kiivaasti... Aavistiko
hin, kuinka omituiset suhteet nyt pakostakin luontuvat isén ja pojan vilille, vai ajatteliko, ettd eikohin
olisi ollut Arkadin puolelta hienotunteisempaa olla tihédn asiaan lainkaan kajoamatta, vai moittiko
itseddn heikkoudesta, — sitd on vaikea sanoa. Kaikkikin nidméi seikat liikkuivat hdnen mielesséin,
vaikka episelvind tunteina vain. Mutta kasvot ne yhid hehkuivat, ja sydin tykytti kiivaasti.

Kuului kiireisid askeleita, ja Arkadi riensi terrassille. — Nyt me olemme jo tuttuja! — huudahti
hén, kasvoillaan jonkinlainen lemped ja hyvintahtoinen juhlallisuus. — Feodosia Nikolajewna on
tanddn todellakin hiukan huonovointinen ja tulee myohemmin. Mutta miks'et sind puhunut mitidin
siitd, ettd minulla on veli? Olisin jo eilis-iltana hyviillyt ja suudellut hintd, niinkuin hyviilin ja
suutelin nyt.

Nikolai Petrowitsh yritti sanoa jotain, yritti kohottautua ja avata sylinsi. .. Arkadi riensi hinen
kaulaansa.

— Mitids tdmi on? Jokos sitd taas syleillddn? — kuului takaapédin Pavel Petrowitshin dédni.

Isd ja poika olivat yhtd paljon mielissdin kumpikin hinen tulostaan. On olemassa liikuttavia
kohtauksia, joista sittenkin tahtoisi padstd niin pian kuin suinkin.

— Mitéds sitd kummastelet? — sanoi Nikolai Petrowitsh iloisesti. — Kylldpd sain poikaa
odotellakinl Enhén ole vieli eilisestd ennéttinyt kyllikseni katsellakaan hinta.

— En kummastele ensinkiiin, vastasi Pavel Petrowitsh. — Tahtoisinpa vaikka itsekin sulkea hénet
syliini.

Arkadi astui sedén luo ja tunsi jdlleen poskillansa hyvinhajuisten viiksien kosketuksen.

Pavel Petrowitsh istahti poytiddn. Hianen ylldédn oli siro aamupuku, englantilaista kuosia, padssi
pikkuinen, soma fetsi. Tama fetsi ja huolettomasti sidottu kaulaliina ne tiesivit maaseutujen vapaata
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eldmid, mutta kankea paidan kaulus — ei valkoisen, vaan kirjahtavan paidan, niinkuin aamupukuun
sopikin — ponkitti armottoman itsepintaisesti isdntinsi sileédksi ajettua leukaa.

— Missis sinun uusi ystidvisi on? — Kysyi hian Arkadilta.

— Ei ole kotosalla. Hén nousee tavallisesti varhain ja lihtee jonnekin retkeilemiin. Pddasia on,
ett'el hdnestd vilitetd: hén ei siedd kursailemista.

— Sen nikee kylld. — Pavel Petrowitsh rupesi kiirehtiméttd panemaan voita leivilleen. — Jiiko
hin meille kauaksikin aikaa?

— Se on epitietoista. Hian poikkesi tdanne matkallaan isdnsd luokse.

— Missé hédnen isdnsi asuu?

— Téssé lddnissd, noin kahdeksankymmenen virstan péddssd tddltd. Hidn oli ennen rykmentin
ladkarind.

— No siindhdn se on, siindhin se on! ... Ilmankos mini tdssd muistuttelin: missd kummalla
mind olen kuullut tuon sukunimen Bazarow? ... Nikolai, eikos isdvainajan divisionassa ollut muuan
Bazarow niminen ladkiri?

— Taisi olla.

— Oli niinkin. Vai tdmi ladkdri se on hidnen isdnsi? Hm! — Pavel Petrowitshin viikset
vavahtivat. — Entés itse tdmi herra Bazarow, miké hédn oikeastaan on? — kysyi héin verkalleen.

— Mitiko Bazarow on? — Arkadi naurahti. — Tahdotkos, setd, niin mind sanon sinulle, miké
hin oikeastaan on?

— Ole niin hyvd, minun veljeni poika, ja sano.

— Hin on nihilisti.

— Mitenkd? — huudahti Nikolai Petrowitsh. Pavel Petrowitsh piti juuri koholla veistd, johon
vast'ikédédn oli ottanut voita, ja sithen asentoon hin jdikin.

— Hin on nihilisti, — toisti Arkadi.

— Nihilisti? — lausui Nikolai Petrowitsh. — Se tulee latinalaisesta sanasta nihil, joka minun
ymmaértddkseni on niin paljon kun "ei mitddn". Tuo sana tietdd niinmuodoin ihmisti, joka ... joka
el tunnusta mitddn olevaksi?

— Sano: joka ei pidd arvossa mitdin, — liitti Pavel Petrowitsh, ja rupesi jélleen voitelemaan
leipdédnsa.

— Joka katselee kaikkea kriitilliseltd ndkokannalta, — huomautti Arkadi.

— Eikos se ole yhdentekevd? — kysyi Pavel Petrowitsh.

— Ei suinkaan. Nihilisti on sellainen ihminen, joka ei taivu minkéén autoriteetin edessi, ja joka
ei uskomalla omaksu mitién prinsippid, olkoon tdmén prinsipin ympirilld millainen kunnioituksen
kehi hyvénsi.

— No niin, ja se on hyvi, vai? — kysdisi Pavel Petrowitsh.

— Kelle mitenkin, setd. Toinen voi siitd hyvin, toinen periti pahoin.

— Vai niin vainen! No niin, mind huomaan, etti tdmid menee meistd sivu. Me, vanhan ajan
ihmiset, me arvelemme, ett'ei ilman principejd (Pavel Petrowitsh lausui timédn sanan pehmedsti,
franskalaisten tapaan; Arkadi taas pani painoa ensimmdiselle tavulle: prinsippi), ett'ei ilman
principejd, uskomalla omaksuttuja, niinkuin sind sanot, paise askeltakaan, saa hengéistyksikdin. Vous
aves changé tout cela...® No niin ... suokoon Jumala teille terveyttd, menestystd ja myotdmaiked ...
mutta me vain ihastellen katselemme teitd, herrat ... mitenkés se olikaan?

— Nihilistit, — lausui Arkadi selvésti.

— Niin juuri. Ennen vanhaan oli hegelistejd; nyt on nihilistejd.

Saadaanpas ndhdi, mitenki te tulette toimeen tyhjyydessd, ilmattomassa avaruudessa, mutta
soitahan kelloa nyt, veli Nikolai Petrowitsh; jo on aika minun juoda kaakaoni.

® Te olette kaiken timén muuttaneet toisapdin. Suom. muist.
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Nikolai Petrowitsh soitti ja huusi: "Dunjasha!" Mutta Dunjashan sijaan ilmestyikin terrassille
itse Fénitshka. Se oli nuori nainen, noin kolmenkolmatta vuoden iéssd, valkoinen ja pehmoinen,
hivukset ja silmit mustat, huulet, punaiset, lapsellisen pulleat, kddet pienet ja hennot. Hinen ylldén oli
siisti kattunaleninki, uusi sinertidva pikku huivi peitti kevedsti hinen pyoreiti olkapditdin. Han kantoi
suurta kaakaokuppia. Asetettuaan sen Pavel Petrowitshin eteen, hin joutui himille: punaisena aaltona
hulvahti kuuma veri hiinen miellyttiviin kasvojensa hipién alla. Hén loi silménsd maahan ja pyséhtyi
poydin viereen, hennosti nojaten sithen aivan sormiensa piilld. Naytti kuin hén olisi kainostellut
tuloansa, mutta samassa tuntenut olevansa oikeutettukin tulemaan ténne.

Pavel Petrowitsh veti silmdkulmansa tuimaan ryppyyn. Nikolai Petrowitsh kivi levottomaksi.

— Kuinka jaksat, Fénitshka? — virkkoi hiin hampaittensa lomitse.

— Kiitos kysymistinne, — vastasi toinen hiljaisenpuoleisella, mutta heleélld dinelld, vilkaisten
Arkadiin, joka myhéhti hdnelle ystavillisesti. Sen jdlkeen hin meni ddneti pois. Hdanen astuntansa oli
hiukan huojuvaa, mutta sekin oli hiinessid somaa.

Terrassilla vallitsi tuokion aikaa #nettémyys. Pavel Petrowitsh hirppi kaakaotansa. Akkii hin
nosti paiansa.

— Jopas herra nihilistikin suvaitsee saapua meiddn luoksemme, — virkkoi hin puolidineen.

Jatodellakin, puutarhasta pdin tuli Bazarow, harppaillen kukkalavojen yli. Hurstista tehty paltto
ja housut olivat tahroissa; vanhan pyoredn hatun liereihin oli tarttunut okaisia suokasveja. Oikeassa
kddessd oli hidnelld pieni pussi, jonka sisdssd ndkyi jotain liikahtelevan. Hén ldhestyi kiirein askelin
terrassia ja nyokdytti padtadn, virkkaen:

— Hyvii huomenta, herrat! suokaa anteeksi, ettd myohistyin teepOyddstd. Pitdis ndimi vangit
tdssd saada talteen.

— Verimatojako teill'on siini, vai? — kysyi Pavel Petrowitsh.

— Sammakaoita téss'on.

— Syotteko te niitd vai kasvatatteko?

— Kokeita varten vaan, — vastasi Bazarow tyynesti ja astui kartanoon.

— Nyt hiin rupeaa niité leikkeleméédn, — huomautti Pavel Petrowitsh.

— Principeihin mies ei usko, mutta sammakoihin uskoo.

Arkadi loi sddlivdisen katseen setdidnsd. Nikolai Petrowitsh kohautti salakdhmai olkapditdédn.
Pavel Petrowitsh huomasi itsekin pédstineensd varsin kompelon kompan ja kdédnsi puheen talous-
asioihin ja uuteen voutiin, joka oli eilen kdynyt hinelle valittamassa, etti Foma, se piivildinen,
"puhaltelee niinkuin oikea filuuri", ja ett'ei sitd miestd pidd aisoissa endd mikddn. "Semmoinen se
on sakramenskattu", oli vouti muun muassa sanonut; "kaikessa on fikureerannut kelvottomasti; elda
jonkun aikaa talossa ja sitten tekee kepposia ja lihtee matkoihinsa."
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VI

Bazarow palasi ja kiytydnsd pOytiddn rupesi kiireesti juomaan teetd. Veljekset katselivat hintd
ddneti: Arkadi puolestaan silméili vuoroin isdd, vuoroin setdd.

— Kivittek6 kaukanakin? — kysési Nikolai Petrowitsh.

— Teilld on tuolla haavikon laidassa pieni suo. Sieltd mind ajoin ylos viisi kuusi tuppeloa; ne
saat ampua, Arkadi.

— Etteko te ole metsdmies?

—En.

— Fysikkaako te varsinaisesti tutkitte? — kysyi vuoroonsa Pavel Petrowitsh.

— Fysikkaa; yleensi luonnontieteiti.

— Germanilaisten sanotaan tehneen viime aikoina suuria edistyksié tuolla alalla.

— Niin, saksalaiset ovat siind asiassa meiddn opettajlamme, — vastasi Bazarow
vilinpitdmittomasti.

Pavel Petrowitsh oli tahallaan kiyttidnyt sanaa "germanilaiset” eikd "saksalaiset". Sen hén oli
tehnyt avatakseen, mutta sitd ei huomannut kukaan.

— Vai piddtte te saksalaisia niin korkeassa arvossa? — lausui Pavel PetrOwitsh erityisen
kohteliaasti. Hén alkoi tuntea itsessédén salaista drtymystd. Bazarowin kaikin puolin muodoista vapaa
kiytos loukkasi hdnen aristokraatista luontoaan. Tuo kihlakunnanldékirin poika tuossa ei aristele
ensinkddn, vieldpi vastaileekin katkonaisesti ja etenkehdaten, ja dfinessédkin hiinelld on jotain karkeaa,
melkein royhkeéta.

— Oppineet sielld ovat toimekasta viked, — vastasi Bazarow.

— Niin, niin. Mutta venéldisistd ei teiddn mielipiteenne suinkaan liene yhti mairittelevaa laatua?

— Niinpé melkein.

— Tamdhidn on erittdin kiitettdvad itsensid kieltimystd, — virkkoi Pavel Petrowitsh, oikaisten
itsensi suoraksi ja heittien paitidin taaksepdin. — Mutta Arkadi Nikolajewitsh tissd vast'ikddn tiesi
kertoa, ett'ette te tunnusta mitdén autoriteeteja. Ettekod usko nithin?

— Mitéds mind niitd rupeaisin tunnustamaan? Ja mihinkd minun pitdisi uskoa? Jos minulle
sanotaan jotain, miké on oikein, niin miné suostun, siind kaikki.

— Ja ainako ne saksalaiset sitten semmoista sanovat, mik# on oikein? — tokaisi Pavel Petrowitsh,
ja hidnen kasvoilleen nousi niin vieras, niin kaukainen ilme, ettd olisi luullut hdnen kohonneen
jonnekin loitos, pilventakaisiin korkeuksiin.

— Eivit kaikki, — vastasi Bazarow, hiukan haukotellen. Hénen ei nihtivéstikédidn tehnyt mieli
jatkaa sanakiistaa.

Pavel Petrowitsh vilkaisi Arkadiin, ikdfinkuin sanoen: "Kyll' on kohtelias, tuo sinun ystédvisi."

— Miti taas minuun tulee, — alkoi hin puhua jonkinmoisella ponnistuksella, — niin min4,
vaivainen syntinen, en noita saksalaisia kovinkaan suvaitse. Venildisisti saksalaisista en nyt puhukaan;
tietddhin sen, mitd lintuja ne ovat. Mutta ei ne saksalaisetkaan saksalaiset minua miellyté. Entiset, ne
vield menee miten kuten mukiin: niilldhén oli Schillerit ... vai mitd ne oli ... ja Gothet... Velimies
se on heille suunnattoman suosiollinen... Mutta nyt ei heilld ole muuta kuin jotain kemistejd ja
materialisteja. ..

— Kunnon kemisti onkin kymmenen kertaa hyddyllisempi kuin mikéén runoilija, — keskeytti
Bazarow.

— Vai niin! - virkkoi Pavel Petrowitsh, nostaen hiukan silmikulmiansa, ikdinkuin uneen
uupumaisillaan. — Ette siis tunnusta taidetta?

— Kylld, jotain tuollaista kuin "Rahan-ansaitsemisen taito" tai "Ei ole endid haemorroideja!"
— huudahti Bazarow, ylenkatseellisesti naurahtaen.
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— Jaa-a, jaa-a. Vai niin te vain suvaitsette laskea leikkid? Kaiken tuon te siis hylkaatte? Olkoon
menneeksi. Te uskotte siis ainoastaan tieteesen?

— Johan mini tein teille tiedoksi, ett'en mind usko mihink#din. Ja mitis sitten tiede on, tiede
yleensd? On tieteitd, niinkuin on ammattejakin ja toimia, mutta tiedettd yleensi ei ole olemassakaan.

— Hyvd, varsin hyvd. Entds mitd sitten tulee tuommoisiin, ihmis-oloissa tavaksi tulleisin
sdannoksiin, olettekos te nithinkin nidhden kielteiselld kannalla?

— Kuulusteluako tdmaé on, vai? — kysdsi Bazarow.

Pavel Petrowitsh kalpeni hiukan... Nikolai Petrowitsh katsoi velvollisuudekseen puuttua
puheesen.

— Téastd asiasta me vield joskus keskustelemme teiddn kanssanne likemmdlti, rakas Jevgéni
Vasiljitsh. Saamme kuulla teiddn mielipiteenne ja sanomme omammekin. Mind puolestani olen
iloinen siitd, ettd te tutkitte luonnontieteitd. Olen kuullut Liebigin tehneen ihmeellisid keksinnoltia
pellonlannoituksen alalla. Te voisitte olla apuna minulle agronomillisissa toissédni: te voisitte antaa
minulle jonkun hyddyllisen neuvon.

— Varsin kernaasti, Nikolai Petrowitsh; mutta pitkd on meilld matka Liebigiin. Ensin pitdéd oppia
aakkoset ja sitten vasta kdydd kisiksi kirjaan. Mutta me emme tunne vieli iitdkdédn, vaikka vastaan
tulisi.

"Nihilisti siné olet kuin oletkin", arveli itsekseen Nikolai Petrowitsh.

— Sallikaa minun kumminkin kdédnty4 puoleenne, jos tarvis vaatii, — lisdsi hin ddneen. — Mutta
nyt, veli hyvi, lienee meidén aika menné keskustelemaan voudin kanssa.

Pavel Petrowitsh nousi tuoliltaan.

— Niin, niin, — puheli hin, kehenkéddn katsomatta, — ylen on paha, kun on eldnyt viisisenkin
vuotta maaseudulla, kaukana suurista dlyniekoista! Tomppeliksi sitéd tulee kuin tuleekin. Mies koettaa
sdilyttdd muistossaan, minkd ennen on saanut opituksi, mutta dldst! Kaikki tuo olikin pelkkaa
jonninjoutavaa; nyt saat tietdd, ett'eivit jirkevit ihmiset moisilla turhilla asioilla endd pidtdansd
vaivaakaan, saat kuulla olevasi narri ja nahjus. Mitds tehdd! Nuoriso nidkyy todellakin olevan
viisaampi meiti.

Pavel Petrowitsh pyorihti verkalleen kantapéilldédn ja astui verkalleen ulos. Nikolai Petrowitsh
seurasi hinta.

— Onko hin tuollainen aina? — kysyi Bazarow tyynesti Arkadilta, heti kuin ovi oli sulkeunut
veljesten jidlkeen.

—Kuule, Jevgéni! Kovinhan sini tylysti kohtelit setdd, — muistutti Arkadi, — sind loukkasit hinti.

— Vield mini tdssd rupeaisin hemmottelemaan noita maalais-aristokraateja! Itserakkauttahan
tuo on, leijonan tapoja, poyhkeyttd. Olisi pysynyt omalla alallaan Pietarissa, koska kerran on
rakenteeltaan sellainen... Mutta jddkoon mies rauhaan minulta! Mind 10ysin suolta jotenkin
harvinaisen koppakuoriaisen, nimeltid sukeltaja, Dyfiscus marginatus, tunnethan? Mind ndytdn sen
sinulle.

— Mini lupasin kertoa sinulle hinen historiansa, — alkoi Arkadi.

— Koppakuoriaisenko?

— Ole nyt, Jevgéni! Setini historian. Saat nidhdd, ett'ei hiin ole sellainen kuin mielessisi kuvailit.
Hin ansaitsee pikemmin siilid kuin ivaa.

— Mahdollista, mutta miksik&s sind hdnesti niin paljon huolehdit?

— Pitéd olla oikeamielinen, Jevgeni.

— Minké johdosta niin?

— Kuulehan nyt.

Ja Arkadi kertoi hinelle setinsd historian. Lukija 10ytd4d sen seuraavasta luvusta.
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Vil

Pavel Petrowitsh sai kasvatuksensa ensin kotona, kuten nuorempikin veli, sittemmin paashi-
opistossa. Pienestd pitdin hin oli herittinyt huomiota erinomaisella kauneudellaan. Sen ohella hén oli
itseensd luottava, hiukan ivallinen, jossain méirin hauskan &rtyisd: hineen tdytyi mieltyd. Upseeriksi
padstyddn hin alkoi kiydd kaikkialla. Hintd kannettiin késilld, ja itsekin hidn hemmotteli itseédnsa,
jopa kiekailikin, virnaili; mutta sekin oli hiinessd somaa. Naiset olivat hdnestid ihan pyorélld péin;
miehet sanoivat hénti teeskentelijdksi ja kadehtivat hénti.

Hén eli, kuten jo on mainittu, yhdessd veljensd kanssa ja rakasti veljednsd vilpittomasti,
vaikk'ei ollut lainkaan hédnen kaltaisensa. Nikolai Petrowitsh onnahteli hiukan, kasvonpiirteet olivat
hénelld heikot, miellyttdvit, mutta hiukan surumieliset, silmédt mustat, pienet, tukka pehmed,
ohut. Mielellddn hin laiskotteli, mutta mielellddn lukikin ja pelkisi seuroja. Pavel Petrowitsh ei
ollut yhtdén iltaa kotona, oli kuuluisa rohkeudestaan ja notkeudestaan (aikoi jo panna alkuun
voimisteluharjoituksiakin ylhdisen nuorison keskuudessa) ja ennitti lukea kaikkiansa viisi kuusi
franskalaista kirjaa. Kahdeksannellakolmatta vuodellaan hén oli jo kapteeni; loistava elimén-ura oli
hénelld edessd. Mutta dkkid muuttui kaikki.

Siihen aikaan esiintyi Pietarin ylhéisissd piireissd silloin tdlloin muuan nainen, jota yhé vieldkin
muistellaan, ruhtinatar P. Hdnen puolisonsa oli hienosti sivistynyt ja sievd, mutta typerdnpuoleinen
mies. Lapsia heilléd ei ollut. Ruhtinatar se vilisti ldksi aivan dkkid ulkomaille ja dkkid taas palasi
Venijille, viettden yleensd varsin kummallista elamii. Hénti pidettiin kevytmielisend kokettina; hin
heittiysi kaikenlaisten huvituksien huimaan pyorteesen, tanssi uupumukseen asti, naureskeli ja laski
leikkid nuorten miesten kanssa, ottaen heitd vastaan puoli himiriisessi vieraskamarissa, mutta disin
hin itki ja rukoili, missidin lepoa 10ytdmittd. Hamaan aamuun asti hdn useinkin kéveli rauhatonna
huoneessaan, tuskaisesti kiisiinsd vidnnellen, tahi istui kalpeana ja kylméni psalttarin dédressé. Pdivin
valjettua hinesti jélleen kuontui ylhidisen maailman nainen, ja silloin hiin ajeli jilleen seurasta toiseen,
nauroi ja haastella jaaritteli, ikdfnkuin pyrkien heittiymaélld heittdymiin kaiken sen syliin, miké
hénelle suinkin saattoi hauskuutta tuoda. Ihmeteltivi oli hdnen olentonsa. Palmikko, kullan virinen ja
raskaskin kuin kulta, ulottui alapuolelle polven. Kauniiksi ei hintd kumminkaan kukaan olisi sanonut:
kasvoissa el muuta kaunista ollutkaan kuin silmit, eiké edes itse silmétkéén — ne olivat pienenpuoleiset
ja harmaat — vaan niitten katse, nopea ja syvid, huimuuteen saakka huoleton ja alakuloisuuteen
asti miettivdinen, — arvoituksen tapainen koko tuo katse. Siind vélkéhteli jotain tavattoman kirkasta
silloinkin kuin kieli jokelsi aivan turhanpdiviisid. Puku oli hinelld aina hieno ja aistikas.

Pavel Petrowitsh kohtasi hénet baaleissa kerran, tanssi hdnen kanssaan masurkan, jonka
aikana ruhtinatar ei virkkanut yhtddn kunnon sanaa, ja — Pavel PetrOwitsh rakastui hédneen
intohimoisesti. Tottunut hiin oli voittoihin, ja piisi tarkoituksensa perille pian tdssdkin, mutta
voiton helppous ei laimentanut silti hiinen intoansa. Pédinvastoin hén kiintyi entistd tuskaisemmin,
entistd lujemmin tuohon naiseen, jossa silloinkin, kun hén antautui kokonansa, oli ikédénkuin yha
vieldkin jotain taikaperdistd, saavuttamatonta, mihin ei kukaan péissyt tunkeutumaan. Mitd lie
tuossa sielussa piillytkddn, — ties Herra, Naytti kuin hédn olisi ollut jonkinlaisten salaperiisten,
hénelle itselleenkin tuntemattomain voimain vallassa. Ne leikittelivait hédnen kanssaan mielin
maiirin: hinen pikkuinen ymmérryksensi ei osannut pitdd puoliaan niitten oikkuja vastaan. Koko
hinen menettelynséd oli yhtdmittaista epdsuhtaisuutta. Ainoat kirjeet, jotka olisivat olleet omiansa
herédttimédn hinen miehessidin oikeutettuja epédluuloja, hiin kirjoitti sellaiselle henkildlle, jota hin
tuskin tunsikaan, mutta hidnen rakkautensa oli surunsekaista: hidn ei naureskellut eikd lasketellut
leikkid sen miehen kanssa, jonka kulloinkin oli suosikikseen valinnut, vaan kuunteli hénti,
neuvottomana tuijotellen hineen. Vilisti, enimmikseen dkkid, timé neuvottomuus muuttui kylméksi
kauhuksi; hidnen kasvojensa ilme oli silloin kuollutta ja vierasta; hidn sulkeutui niind aikoina
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huoneesensa, ja kamarineitsyt saattoi, pitden korvaa avaimen reiin kohdalla, kuulla hinen pidatettyji
nyyhkytyksidnsi.

Hellistd kohtauksista palatessaan Kirsnow tunsi syddmessdin monastikin tuota raastavaa,
katkeraa harmia, joka seuraa lopullista epdonnistumista.

— Mitédpds mind vield lisda tahtoisin? — kyseli hiin itseltddn, mutta sydédntd vain ahdisti yhi
edelleen.

Kerran hin lahjoitti ruhtinattarelle sormuksen, jonka nastakiveen oli piirretty sfinksi.

— Mikds tuo? — kysyi ruhtinatar. — Sfinksiko?

— Niin on, — vastasi hén; — ja timai sfinksi olette te.

— Mindkd? — kysidsi ruhtinatar, verkalleen kohottaen hidneen tuon selittdmittomén
katseensa. — Tuo on, tieditteko, sangen mairittelevaa, — lisési hiin, hiukan ivallisesti myhdhtiden, mutta
yhi tuijottaen hineen niin kummallisesti.

Raskaalta tuntui Pavel Petrowitshista silloinkin kuin ruhtinatar P. hiantd rakasti, mutta kun
ruhtinattaren lempi laimeni, ja se tapahtui jotenkin pian, silloin hin oli vihélld menettdd jarkensd.
Hién kirsi tuskia, oli mustasukkainen, ei antanut ruhtinattarelle rauhaa, kulki hidnen jdljissdin
kaikkialle. Ruhtinatar kyllastyi hdnen hellittdméttomiin ahdistelemisiinsa ja matkusti ulkomaille.
Pavel Petrowitsh otti eron sotapalveluksesta, huolimatta toveriensa pyynnoistd ja paillikkdnsd
varottelemisista, ja ldksi hdnen jdlkeensa.

Neljan vuoden verran hén oleskeli vieraissa maissa, milloin seuraten hinen jilkidan, milloin
tahallansa kadottaen hédnet ndkyvistddn. Hin hipesi omaa itsednsi, moitti arkamaisuuttaan, mutta ei
apua mistddn. Tuon naisen kuva, tuo kisittiméton, melkein tymped, mutta lumoava kuva oli liian
syville imeytynyt hdnen sieluunsa. Badenissa hiin jilleen sai uudistaneeksi entiset vilit ruhtinattaren
kanssa; ndytti kuin ei tdmi vield milloinkaan olisi rakastanut héntd niin intohimoisesti ... mutta
kuukauden kuluttua oli taas kaikki lopussa ... tuli oli leimahtanut viimeistd kertaa ja sammui
ainaiseksi. Vilttimatontd eroa aavistellessaan, Pavel Petrdvitsh olisi tahtonut pysyd edes hinen
ystavininsd, ikddnkuin ystdvyys sellaisen kanssa olisi mahdollista. .. Ruhtinatar liksi salaa Badenista
ja kartteli hintd sen koommin lakkaamatta.

Kirsanow palasi Venidjille, koetti ruveta eldmiin vanhaan tapaansa, mutta ei voinut endi
padstd entisille laduille. Huumauneen lailla hidn samoili paikasta toiseen. Seuroissa hidn kédvi yhd
vieldkin, entiset ylhdisen maailmanmiehen tavat hinelld oli yhé tallella, saattoipa kerskaista parista,
kolmesta uudesta voitostakin, mutta ei hin mitdian erinomaista odottanut itseltdin eikd muiltakaan,
eiké ryhtynyt mihinkin toimiin. Hin vanheni, harmaantui. Hénelle kivi nyt vilttiméattoméksi istua
illoin klubissa, tuntea drtymystd, olla ikédvissd, kylmékiskoisesti kinastella naimattomien miesten
seurassa, — sangen paha merkki, niinkuin tietty on. Naimisiin menoa hén ei tietysti ajatellutkaan.

Taten kului kymmenen vuotta, kului kukitta, hedelmittid ja nopeaan, hirmuisen nopeaan. Ei
riennd aika missddn niin joutuisasti kuin Vendjdlld; vankilassa kuuluu kuluvan vieldkin nopeammin.

Klubin péivillispdydédssda hédn sitten kerran sai tiedon ruhtinatar P: n kuolemasta. Hén oli
kuollut Parisissa, ollen jo melkein hourupdiseksi tulemaisillaan. Kirsanow nousi pdydasti ja kiveli
klubissa kauan aikaa huoneesta huoneesen, pysidhdellen kuin kivettynyt korttipoytdin ddreen, mutta ei
kumminkaan tullut kotia varhemmin kuin ennenk&dén. Jonkun ajan peréstd hédn sai omalle nimellensi
osoitetun paketin; siind oli sormus, jonka hin aikoinaan oli lahjoittanut ruhtinattarelle. Vainaja oli
piirtdnyt sfinksin yli ristin ja kédskenyt sanoa Kirsanowille, ettd risti on arvoituksen selitys.

Tdma tapahtui 1848 vuoden alussa, samaan aikaan, jolloin Nikolai Petrdwitsh, leskeksi
oli asettunut maalle. Nikolai Petrowitshin hit oli vietetty juuri niind péivind, jolloin Pavel Petrowitsh
oli tutustunut ruhtinattaren kanssa. Ulkomailta palattuaan hén ldksi veljensd luokse maalle, aikoen
viipyd sielld pari kuukautta, nauttiakseen heidén onnestaan, mutta ei kestdnyt sielld kuin viikon paivit.
Veljesten olot, itsekunkin, olivat siksi kovin erilaiset. Vuonna 1848 tami erotus ei ollut endi niin
riaiked: Nikolai Petrowitsh oli kadottanut vaimonsa, Pavel Petrowitsh oli kadottanut entiset muistonsa;
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ruhtinattaren kuoltua hén koetti olla muistelematta hintd. Mutta Nikolai Petrowitshissa oli tallella
tietoisuus sadnnollisesti vietetystd eldmaéstd, ja poikakin se kasvoi ja varttui hdnen silmissddn. Pavel
sitd vastoin, yksindinen, naimaton mies, oli astumassa tuohon himmeiin, usmaisaan aikaan, jolloin
ihmisessi eldhtelee toiveitten kaltaisia surkutteluja ja surkuttelujen kaltaisia toiveita, jolloin nuoruus
on mennyt, mutta vanhuus vasta tuloansa tekee.

Taméd aika oli Pavel Petrowitshille raskaampaa kuin kenellekdin muulle: kadotettuaan
menneisyytensi, hin oli kadottanut kaikki.

— En mind nyt endd sinua kutsu Marjinoon — virkkoi hiinelle veli kerran. (Hén oli niet kyldnsa
pannut vaimonsa nimikoksi.) — Maria vainajankin aikana sinun tuli sielld ikédvi olla, mutta nyt sind
kaiketi sielld ihan menehtyisit ikdvisti.

— Silloin mind vield olin tyhma ja hydrin ja pyOrin sinne tinne, — vastasi Pavel Petrowitsh. — Sen
koommin olen talttunut, eilenhin viisastunutkaan. Nyt miné pdinvastoin olen valmis asettumaan sinun
luoksesi ainaiseksi, jos sallit.

Vastauksen asemesta Nikolai Petrowitsh sulki hinet syliinsd, mutta puolitoista vuotta kului
vield tistd keskustelusta, ennenkuin Pavel Petrowitsh péitti panna aikeensa toimeen. Vaan sittenpid
hin, kerran maalle muutettuansa, ei sieltd endd ldhtenytkddn, ei edes niindkddn talvikausina,
jotka Nikolai Petrowitsh vietti poikansa kanssa Pietarissa. Hdn rupesi lukemaan, enimmékseen
englanninkielistd kirjallisuutta, ja asetti eliméinsd muutenkin englantilaiseen malliin. Harvoin héin
seurusteli naapuriensa kanssa, ei kdynyt kaupungissa muulloin kuin aatelisvaaleissa. Sielldkin hin
oli enimmikseen dineti, silloin tdlloin vain hdrnidten ja sdikyttden vanhan kuosin tilan-omistajia
vapaamielisyyden puuskauksilla ja pysyen loitolla uudemman sukupolven edustajista.

Niin vanhan kuin nuorenkin kannan ihmiset pitivdt hdntd korskeana mieheni, mutta niin
toiset kuin toisetkin nikivit hdnessid paljon arvoa ansaitsevia puolia: hdnelld oli niin miellyttdva,
aristokraatinen kéytostapa; hinelld oli ollut niin paljon voittoja naismaailmassa; hidn kivi varsin
hienossa puvussa, asui parhaimman hotellin parhaimmassa numerossa, yleensi soi pulskia pdivillisid,
olipa kerran ollut Wellingtonin kanssa piivillisilli Louis Filipin luona, hénelld oli kaikkialla
mukanaan tdysihopeinen matka-nécessaire ja matka-amme; hiinestd tuoksusi aina tavattoman hyvilti,
ihmeellisen "jaloilta" hajuvesiltd; hdn pelasi mainiosti whistid ja joutui aina tappiolle. Ja vihdoin
pidettiin hédntid arvossa hidnen mallikelpoisen rehellisyytensikin tihden. Naisten silmissd hédn oli
viehittdvd melankooliko, mutta naisten tuttavuudesta hén ei vilittinyt.

% %k %k ok sk

— Katsopas nyt, Jevgéni, — virkkoi Arkadi, paitettydin kertomuksensa; — nyt huomaat, kuinka
védrin sind olet setdd tuominnut. En nyt puhukaan siit4, ettd hiin on monta monituista kertaa pelastanut
isdni pulasta, antaen hiinelle kaikki rahansa — omaisuus, kuten tietinet, on heilld jakamatta, — mutta
hin on valmis auttamaan ketd hyvinsd ja muun muassa pitdd aina talonpoikain puolta, vaikka heidin
kanssaan haastellessaan tosin rypisteleekin kulmiansa ja haistelee eau-de-colognea. ..

— Tietty se: hermot néet... — keskeytti Bazarow.

— Kenties, mutta hyvi on hinelld sydin. Alyi ei hineltd myoskiin puutu. Kuinka hyodyllisid
neuvoja olenkaan saanut hineltd ... vallankin ... vallankin naisiin ndhden.

— Ahaa! Omassa puurossa suunsa poltti ja vieraasen velliin puhaltaa. Kylld mind tuon tiedén.

— Sanalla sanoen, — jatkoi Arkadi: — hiin on hyvin onneton, usko minua; synti on halveksia hinta.

— Kukas se hénti sitten halveksii? — vastasi Bazarow. — Mutta sen mind kumminkin sanon,
ettd semmoinen mies, joka on pannut koko eldminsd naisen rakkauden kortille ja sitten, ndhtyién,
ettd toiset tuon kortin héneltd kattoivat, lyyhistyy ja raukenee sithen mddrin, ett'ei endd kykene
mihinkiin, — semmoinen ei ole mies, vaan koiras. Hian on onneton muka; sen sini mahdat parhaiten
tietdd; mutta mieltd hdn ei vaan ole padhinsd saanut. Mind olen vakuutettu hdnen pitdvin itsednsd
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kunnon mieheni siitd syysti, ettd lukee jotain Galjaanin pahaista ja kerran kuukaudessa pelastaa
pieksidisistd talonpojan.

— Mutta otahan lukuun hiinen kasvatuksensa ja se aika, jossa hédn on eldnyt, — huomautti Arkadi.

— Kasvatusko? — huudahti Bazarow. — Joka ihminen on velvollinen kasvattamaan itse itsednsd,
niinkuin, no vaikkapa niinkuin esimerkiksi mini... Ja miti taas aikaan tulee, niin miksikd minun
pitdisi olla ajasta riippuvainen? Riippukoon ennen aika minusta. Ei, veikkonen! Kaikki tuo on
semmoista 10yhid, tyhjanpdivdistd! Ja miti ne sitten ovat nuo miehen ja naisen salaiset muka vilit?
Kylld me "fysiologit" tiedimme, miti ne ovat. Otapas ja tutki silmén anatomiaa: mistid ne, niinkuin
sind sanot, arvoituksen tapaiset katseet siithen tulee? Kaikki se on romanttisuutta, horon-torod, matia,
taidetta. Tule pois, menniin katsomaan koppakuoriaista.

Ja ystdvykset menivit Bazarowin huoneesen. Sinne oli jo ennittinyt asettua tuommoinen
medisiini-kirurgillinen haju, johon oli sekaantunut halvan tupakan 16yhkaa.
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VIII

Pavel Petrowitsh ei ollut kuin vidhédn aikaa ldsni veljen keskustellessa voudin kanssa. TAmé
vouti oli pitkd, laiha mies, d4ni imeldnkdhed niinkuin keuhkotautisilla, silmissd veijarimaisuus.
Kaikkiin Nikolai Petrowitshin huomautuksiin hidn vastaili: "Ka herrainen aika, se on vissi se",
ja koetti saada talonpojat juomarin ja varkaan kirjoihin. Askettiin kiytintoon pantu uudenlainen
maatalous se vonkui kuin pyord voiteen puutteessa, paukahteli kuin tuoreesta puusta kotona tehty
huonekalu. Nikolai Petrowitsh ei tuosta mieleltdédn masentunut, mutta huokaili sentéifin usein ja vaipui
mietteisinsd: hédn tunsi, ettd asian onnistuminen kysyy rahoja, mutta rahat olivat hinelti melkein
lopussa.

Arkadi oli ollut oikeassa: Pavel Petrowitsh oli monastikin auttanut veljednsid. Useinkin,
nihdessdin velimiehen puuhailevan ja ponnistelevan, pditinsd sidrkien, mitenkd taaskin péadsti
pulasta, usein Pavel Petrowitsh silloin astui akkunan luo ja kidet housuntaskussa jupisi hampaittensa
vilitse: Mais je puis vous donner de l'argent,’ ja antoi hdnelle rahoja. Mutta tdnéin ei hdnelld niitd ollut,
ja senvuoksi hédn katsoi parhaaksi vetiytyd pois. Taloudelliset harmit olivat hdnestid sangen ikivii.
Sitd paitsi tuntui hdnestd, ettd niin paljon kuin Nikolai Petrowitsh puuhaileekaan ja hommaa, ei hin
sittenk@dén ota asiata siitd padstd kiinni kuin pitéisi, vaikk'ei hidn suinkaan olisi osannut nimenomaa
sanoa, missd kohden velimies milloinkin erehtyy.

"Veli ei ole tarpeeksi kdytinnollinen", arveli hin itsekseen; "muut puijaavat hinti."

Nikolai Petrowitsh sitd vastoin piti veljednsid erinomaisen kdytdnnollisend miehend ja kysyi
myotiddnsi hdneltd neuvoa.

— Miné olen tuommoinen heikko, hempei mies, ikéni eldnyt erdmaassa, — puheli hiin; — mutta
sind sensijaan olet niin paljon seurustellut ihmisten kanssa, sini tunnet heidit; sinulla on kotkan silma.

Pavel Petrowitsh ei vastannut tuohon mitééin, kidntyihédn vaan pois, koettamatta kumminkaan
saada veljednsd luopumaan moisista luuloista.

Veljensd huoneesta tultuaan, hin ldksi astumaan kartanon etu- ja takaosan vilistd kdytdvid
myoten ja tultuaan erdéin matalan oven eteen, pysdhtyi miettivdisend, kieritteli viiksiéinsé ja kolkutti
oveen.

— Kuka siella? Kiykéad sisddn! — kuului Fénitshkan déni.

— Mind, — virkkoi Pavel Petrowitsh ja avasi oven.

Fénitshka kavahti pystyyn tuolilta, jossa hin oli istunut lapsi sylissd. Annettuaan sen
lapsentytolle, joka heti kohta vei sen pois, hidn pikimméltdén korjasi huiviansa.

— Suokaa anteeksi, jos hdiritsin, — sanoi Pavel Petrowitsh, katsomatta hineen. — Mind olisin vaan
pyytdnyt ... tinddn on luullakseni asiata kaupunkiin ... pyytinyt, ettd késkisitte ostamaan minulle
viheridistd teeti.

— Kylld, — vastasi Fénitshka; — kuinka paljon suvaitsette?

— Puoli naulaa riittdnee yllinkyllin... Teilldhin nikyy tdédlld olevan uutta — lisisi hén, heittden
ympidrilleen pikaisen silmédyksen, joka kosketti Fénitshkankin kasvoja. — Uutimet ikkunoissa,
tarkoitan, — selitti hdn, huomattuaan, ett'ei toinen hintd ymmérra.

— Jaa, niin, uutimet kylld. Nikolai Petrowitsh hyvillda hyvyyttdéin lahjoitti ne meille. Johan ne
on olleet kauan aikaa akkunoissa.

— Nikolai Petrowitshin suosiosta, — kuiskasi Fénitshka.

— Onko teiddn parempi olla tdélld kuin entisessd vanhassa kylkirakennuksessa? — kysdisi Pavel
Petrowitsh kohteliaasti, mutta viahddkdin myhdhtamitta.

— Parempi on, tiettdvisti.

7 Mutta saathan sini rahaa minulta. Suom. muist.
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— Kukas sinne pantiin teidén sijaanne?

— Siell'on pesijit nyt.

— Vai niin!

Pavel Petrowitsh vaikeni.

"Nyt se kai ldhtee", arveli Fénitshka itsekseen, mutta eipéd hin ldhtenytkddn. Fénitshka seisoi
hinen edessédidn kuin suolapatsas, hiljalleen nyppien sormiaan.

— Miksikis te késkitte viedd poikanne pois? — virkkoi Péavel Petrowitsh vihdoin. — Mind olen
hyvin lapsirakas; niyttikédds se minulle.

Fénitshka punastui; hdn kidvi himille ja ihastui yhtaikaa. Hén pelkdili Pavel Petrowitshia, joka
tuskin koskaan oli puhellut hianen kanssaan.

— Dunjasha! — huusi hin, — Tuokaa Mitja tdnne (Fénitshka teititteli talossa kaikkia). — Tai
malttakaa, pannaan hénelle koltti piille.

Fénitshka kiéntyi ovea kohti.

— Samahan se on, — huomautti Pavel Petrowitsh.

— Minai tulen heti, — vastasi Fénitshka, ldhtien kiireesti toiseen huoneesen.

Pavel Petrowitsh, jddtydidn yksikseen, loi erittdin tarkkaavaisen katseen ympdrilleen. Tadmi
pienenldntd, matala huone oli sangen siisti ja kodikas. Siind tuntui vereksen lattiamaalin,
juhannuskukan ja mesiruohon haju. Seinuksilla seisoi tuoleja lyyramaisine selkdmyksineen. Ne
oli jo kenraali vainaja aikoinaan ostanut Puolasta, ollessaan sotaretkelld sielld. Yhdessid nurkassa
oli musliniuutimien verhoama pieni sidnky ja sen vieressd kupukantinen, rautavanteinen arkku.
Nurkassa vastapditd sitd paloi pikkuinen lamppu suuren pyhimyskuvan edessd, joka esitti Nikolaita
Ihmeittentekijad; sddekehéstd riippui punaisessa nauhassa pikkuruinen poslinimuna pyhimyksen
rinnalla. Tkkunalaudoilla oli viimevuotisilla marjasylteilld tdytettyjd lasipurkkeja, joitten ldpi
péivinvalo viheridnd kuulsi. Niitten suulle oli huolellisesti sidottu paperipééllykset, joihin Fénitshka
itse oli suurilla kirjaimilla merkinnyt: "karviaismarja". Se oli Nikolai Petrowitshin lempisylttid.
Katosta riippui pitkdssd nuorassa hidkki, jossa lyhythintdinen keltasirkku myotiddnsd hypiskeli
tirskutellen ja pannen hédkin yhtdmittaa heilumaan ja vavahtelemaan, jolloin hampun siemenid aina
pudota pirahteli maahan. Viliseindlld, pienen piirongin yldpuolella riippui jotenkin huonoja, kiertavin
taiteilijan ottamia valokuvia Nikolai Petrowitshista jos millaisissakin asennoissa. Siind riippui
Fénitshkankin kuva, kerrassaan onnistumaton: tummissa puitteissa oli jotain kasvojen tapaista, silmid
vailla, suupielissd ponnistettu hymy; muuta ei siind erottanut. Fénitshkan yldpuolella taas itse kenraali
JermdOlow, huopaviitta yllddn, ankaran tuimana tuijotteli kohti Kaukaasian kaukaisia kukkuloita
pienen, kengiinmuotoisen silkkisen neulatyynyn alta, joka oli painunut ihan kenraalin otsalle asti.

Kului viiden minutin verran. Viereisestd huoneesta kuului kahinaa ja supatusta. Pavel
Petrowitsh otti piirongilta tahratun, hajallisen nidoksen Masaljskin Stréltseja ja selaili sitd hiukan...
Ovi aukeni, ja sisddn astui Fénitshka Mitja sylissd. Hin oli pukenut pojan piille punaisen paidan,
jonka kauluksessa oli kiiltonauhainen reunus, kammannut pojan pdén ja pessyt silmit. Poika hengitti
lujasti, kurotteli ruumistaan ja nytkiytteli kisiddn, niinkuin terveitten lasten on tapa, mutta uhkea
paita se nahtivistikin teki tehtdvinsa: tyytyviisyyden ilme heijasti koko hinen pulleasta olennostaan.
Fénitshka oli laittanut omankin tukkansa jdrjestykseen ja sitaissut pddhidnsd paremman huivin,
mutta hén olisi huoleti saattanut jidda entiseen asuunsa. Ja todellakin, oliko maailmassa mitdédn sen
viehdttavimpid kuin nuori diti, terve lapsi sylissdidn?

— Kas tuota pallukkaa, — virkkoi Pavel Petrowitsh, kutkuttaen Mitjaa kaksoisleuasta
etusormensa pitkin kynnen péilld. Poikanen kiinnitti katseensa keltasirkkuun ja rupesi nauramaan.

— Seti se on, — virkkoi Fénitshka, painaen kasvojansa lasta vasten ja hiljalleen puistellen hinti,
Dunjashan asetellessa ikkunalle savupyperod vaskirahan piille.

— Kuinkas vanha hin onkaan? — kysési Pavel Petrowitsh.

— Kuusi kuukautta, pian kdintyy seitseminnelle, yhdentenitoista pédivind ensi kuuta.

— Eikohén kahdeksannelle jo, Feodo6sia Nikolajewna? — virkkoi Dunjasha hiukan arkaillen.
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— FEihdn toki! Seitseminnelle. Mitds sind nyt! — Lapsi rupesi taas nauramaan, kédédnsi
sitten huomionsa arkkuun ja tarttui dkkid koko kourallaan ditidédn nendén ja huuliin. — Vallaton
veitikka! — puheli Fénitshka, vetdmittd kasvojaan pois pojan kourasta.

— Hin on veljeni ndkoinen, — huomautti Pavel Petrowitsh.

"Kenenkipis se olisikaan ndkdinen?", ajatteli Fénitshka.

— Niin, niin, — puheli Pavel Petrowitsh ikddnkuin itsekseen; — ihan velimiehen ndkoinen.

Hin loi Fénitshkaan tarkan, melkein murheellisen katseen.

— Seti se on, — virkkoi Fénitshka, nyt jo kuiskaamalla.

— Kas, Pavel! Taalldkos sind oletkin? — kuului dkkid Nikolai Petrowitshin dédni.

Pavel Petrowitsh kddntyi kiireesti ympirinsd, kulmiaan rypistden, mutta veli katsahti hineen
niin iloisasti, niin kiitollisena, ettd toisen tdytyi vikisinkin myhihtdd hénelle.

— Sinullahan on koko pulska poika, — sanoi hén, kelloonsa katsahtaen. — Mind poikkesin tinne
puhumaan teestd. ..

Ja sen sanottuaan Pavel Petrowitsh lidksi pois, varsin levollinen ilme kasvoissa.

— Itsestddnko hin tuli? — kysdisi Nikolai Petrowitsh Fénitshkalta.

— Itsestdidn tulivat; oveen kopauttivat ja tulivat sisdén.

— Entéds Arkasha? Eiko hén ole enédd kdynyt sinun luonasi?

— Eivit ole. Enkohédn minid muuta tuonne kylkirakennukseen, Nikolai Petrowitsh?

— Miksi niin?

— Eikohin se olisi parasta ensi aluksi?

—Nnno ... eipd sentdin, — ddnnihti Nikolai Petrowitsh, dnkytellen ja otsaansa hieraisten. — Kun
olisi ennen... No terve, sind motys, — virkkoi hén sitten, dkkid vilkastuen, ldhestyi lasta ja suuteli
hintd poskeen. Senjidlkeen hidn, kumartui hiukan ja kosketti huulillaan Fénitshkan kittd, joka kuulsi
valkoisena kuin maito Mitjan punaisen paidan paalla.

— Nikolai Petrowitsh! Mitéds te nyt? — sopotti Fénitshka, laskien silminsd maahan, mutta
kohottaen ne jélleen yl6s... Soma oli hinen silmiinsi vilke, hinen katsellessaan kulmainsa alta ja
naurahdellen lempeésti ja hiukan typeristi.

% %k %k ok sk

Nikolai Petrowitsh oli tutustunut Fénitshkaan seuraavalla tavalla.

Kerran, noin kolme vuotta sitten, hin oli matkoillaan yopynyt majataloon eridiissd kaukaisessa
maaseutukaupungissa. Odottamattoman mielihyvian teki hinelle erinomainen jérjestys siind
huoneessa, minkd oli saanut, ja sidnkyvaatteiden puhtaus. "Saksalainenkohan tdilld lieneekin
emintd?" iski hdnen mieleensd. Mutta eméntédni olikin venakko, noin viidenkymmenen vanha vaimo,
siistissd puvussa, kasvot somat ja puhe arvokasta. Nikolai Petrowitsh puuttui pakinoille héinen
kanssaan, teetd juodessaan, ja varsin hyvin vaikutuksen hidneen eminté tekikin.

Nikolai Petrowitsh oli sithen aikaan vast'ikddan muuttanut uuteen maakartanoonsa, jossa
ei tahtonut pitdd didrelldiin maaorjia, vaan haeskeli palkkaviked. Eméntd puolestaan valitteli
matkustajain vihyyttd ja kallista aikaa. Nikolai Petrdwitsh tarjosi hinelle silloin eménnditsijdn paikan
hovissaan, ja toinen suostuikin. Hinen miehensd oli kuollut jo kauan sitten, jatettydin didin huostaan
ainoan tyttiren, Fénitshkan.

Parin viikon kuluttua Arina Savishna (se oli uuden eménnditsijan nimi) muuttikin tyttirineen
Marjinoon ja asettui asumaan kylkirakennukseen. Nikolai Petrowitsh nédytti osanneen oikeaan. Arina
pani talon hyvdin jirjestykseen. Fénitshkasta, joka silloin jo oli tiyttinyt seitsemé@ntoista vuotta,
ei puhunut talossa kukaan, eikd hintd kukaan nihnytkdin, hin kun eleli hiljalleen ja yksikseen.
Sunnuntaisin vain Nikolai Petrowitsh huomasi pitdjin kirkossa, jossain syrjdisessd paikassa, hianen
vaikeitten kasvojensa profilin.

Niin kului toista vuotta.
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Aamulla kerran Arina tuli isédntéinsd huoneesen ja, tehtyddn tavanmukaisen syvian kumarruksen,
kysyi, eikd hédn voisi auttaa hédnen tytirtddn, jolle kipind uunista oli lentdnyt silmiin. Nikolai
Petrowitsh, niinkuin muutkin kotona-kykkijét, harjoitti tautien parantelemista; olipa hankkinut
taloonsa homeopaatillisen apteekinkin. Hidn késki Arinan tuoda sairaan heti sisdidn. Fénitshka,
kuultuaan herran kutsuvan hédnti luokseen, sdikihti pahanpéiviiseksi, mutta seurasi sentdédn ditidnsa.
Vietyddn hdnet akkunan eteen, Nikolai Petrowitsh otti hiantd molemmin kisin péésti, tutki tarkoin
tuon punaisen, tulehtuneen silmén ja valmisti hinelle samassa omin kiésin haudevettd, repési sitten
neniliinansa ja neuvoi, mitenki hautoa. Fénitshka kuunteli hdnti loppuun asti ja aikoi ldhted tiehensa.

— Suutele toki herran kittd, tyttd riepu! — sanoi Alina hénelle.

Mutta Nikolai Petrowitsh ei sallinut hianen suudella kittd, vaan joutui hdamille itsekin ja suuteli
tyttod kumartuneesen pddhin jakauksen kohdalle.

Fénitshkan silmé parani pian, mutta se vaikutus, mink& hin oli isdntdédnsé tehnyt, ei hidlvennyt
niinkddn pian. Yhd vain Nikolai Petrowitshin silmissd kuvastuivat nuo puhtaat, hennot, arasti
kohotetut kasvot; hin tunsi kimmenienséd koskettelevan tuota pehmeiti tukkaa, niki nuo viattomat,
puoleksi avonaiset huulet, joitten vilitse helmiméiset hampaat kosteina viikéhtelivit péivinvalossa.
Hin rupesi entistd tarkkaavammin katselemaan héntd kirkossa ja koetti pdistd puheisin héinen
kanssaan.

Fénitshka vierasti hdnti ensi alussa. Niinpd kerrankin, kun Nikolai Petrowitsh kohtasi hinet
kapealla, tuuhean ruispellon kautta kulkevalla polulla, hiin puikahti piiloon korkeakortiseen, sankkaan
peltoon, jossa rukiinen juurella kasvoi tihedssi ruiskukkia ja koiruohoa. Nikolai Petrowitsh huomasi
hinen pidnsd kortten kultaisen verkon ldvitse, josta hin katsella kurkisteli kuin pikku eldin.

— Hyvia iltaa, Fénitshka! — huusi hiin tytolle lempeilld ddnelld. — En mind pure.

— Jumal' antakoon! — kuiskasi toinen, tyyssijaansa jattimatta.

Vihitellen hin alkoi tottua Nikolai Petrowitshiin, vaikka yhd vieldkin pelkdili hénen
lasnédollessaan, kunnes Arina, hidnen iitinsd, dkkid kuoli koleraan. Minnekd oli tyttd nyt joutuva?
Hin oli perinyt didiltddn rakkauden jirjestykseen, jirkevyyteen ja arvokkaisuuteen, mutta olihan hin
vield niin nuori, niin yksindinen. Nikolai Petrowitsh itse oli niin hyvintahtoinen, siivo...

Tarpeetonta on kertomusta enéi jatkaa...

— Vai tuli se veli noin vaan? — tiedusteli Nikolai Petrowitsh. — Oveen kolkutti ja astui sisddn?

— Niin.

— No se on hyvi se. Annas kun hypittelen Mitjaa. Ja Nikolai Petrowitsh rupesi hypittelemédn
poikaa melkein lakeen saakka. Kovin oli pienonen itse siitd hyvilldéin, mutta levoton oli diti. Joka
kerta kuin poikanen lennihti ylos, joka kerta hdn ojensi kitensd lapsen paljastuneita jalkoja kohti.

Mutta Pavel Petrowitsh palasi uhkeaan kabinettiinsa. Seinilld oli sirot, omituisen vériset
tapetit, kirjavalla persialaisella matolla riippui ampuma-aseita; huonekalut olivat pdhkindpuusta,
tummanvehreilld shaggilla paillystetyt; kirjakaappi oli vanhaa tammea, renaissance-stiilid, komealla
kirjoituspdydilld seisoi pienid pronssisia statuetteja; nurkassa kamini-uuni. Héan heittdysi seljdlleen
sohvalle, pani kitensd niskan taa ja katseli liikahtamatta, melkein epitoivoisena kattoon. Lieneekd
hén sitten tahtonut itse seiniltikin kitked, mitd hidnen kasvoillansa ilmenee, vai miké lienee ollut
syynd, mutta hédn nousi, veti raskaat uutimet akkunain eteen ja heittdytyi sohvalle jélleen.
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IX

Samana péivind Bazarowkin tutustui Fénitshkaan. Bazarow oli Arkadin kanssa kévelylld
puutarhassa, selitellen ystivilleen, miksiké eivit kaikki puut ole ottaneet juurtuakseen, varsinkaan
pienet tammet.

— Ténne pitiisi istuttaa enemmin hopeapoppeleita ja kuusia, vaikkapa lehmuksiakin, ja panna
ruokamultaa lisdd. Tuo lehtimaja, katsos, se on menestynyt hyvin — liséisi hin — silld akaasia ja syreni
ne ovat kelpo poikia ne, eivit kysy hoitoa. Mutta ... sielldhiin on joku! Lehtimajassa istui Fénitshka
Dunjashan ja Mitjan kanssa. Bazarow pysihtyi, mutta Arkadi nyokdytti Fénitshkalle péiti, niinkuin
vanha tuttava ainakin.

— Kuka se on? — kysyi Bazirow, heti kuin oli kuljettu lehtimajan ohi. — Soma naikkonen!

— Kumpaisestako sind puhut?

— Tietty se, kestd; yksihin sielld oli soma.

Aina viliin hdmilleen joutuen Arkadi kertoi hénelle lyhyesti, ken Fénitshka on.

— Ahaa — virkkoi Bazarow. — Nikyypi sinun isési tietdvidn, mikd on vettd mikid mettd. Hian on
reipas poika kerrassaan, tuo sinun isdsi; hdn miellyttdd minua, miellyttdd totta maar niinkin. Mutta
pitddhén sitéd tutustua, — lisdsi hén, kiintyen lehtimajalle piin.

—Jevgéni! — huudahti sdikdhtdneend Arkadi hinen jilkeensd. — Ole, Herran tdhden varovainen!

— Ole huoleti, — vastasi Bazarow, — me ollaan monessa liemessi keitettyd vikei; ei sitd niinkddn
pelkkid maamoukkia olla.

Feénitshkaa ldhestyessdin hén otti lakin péaéstdédn.

— Sallikaa minun esitelld itseni, — alkoi hdn, kumartaen kohteliaasti. — Arkadi Nikolaitshin
ystivid ja vallan sdvyisd mies.

Feénitshka nousi seisomaan ja katseli hédnti arasti.

— Tuopas on kerrassaan sievi lapsi, — jatkoi Bazarow. — Olkaa huoleti, e1 mull' ole silmét noidan
silmét. Miksikds silld posket noin hehkuu? Hampaitako saa?

— Niin, — vastasi Fénitshka, — neljd on jo puhjennut, ja nyt on ikenet taas pohossi.

— Nayttakdds ... dlkdd peljatkd; minéd olen tohtori. Bazarow otti lapsen syliinsd, ja kovin
kummastelivat niin Fénitshka kuin Dunjashakin, ett'ei poika pyristellyt vastaan eikd ensinkdin
vierastanut.

—Jaha, jaha... Kaikki on niinkuin olla pitdi: poika saa uhkeat hampaat. Jos mité joskus sattuu,
pankaa sana minulle. Oletteko te itse terve?

— Terve olen, Jumalan kiitos.

— Jumalan kiitos; sehén onkin paras kaikista. Entés te? — lisdsi Bazarow, kddntyen Dunjashaan.

Dunjasha, tyttonen tuikea tuvassa ja rasavilli tanhualla, tirskautti vaan, eikd vastannut mitdin.

— No niin. Tuoss'on pulska prinssinne. Fénitshka otti pojan syliinsi.

— Ettd hén viihtyi teilld niin hyvin! — virkkoi hén puolidéineen.

— Minulla viihtyy lapset aina, — vastasi Bazarow; mull' on tiedossani taika semmoinen.

— Lapset tuntee kylld, kuka heitd rakastaa, — huomautti Dunjasha.

— Se on vissi se, — vahvisti Fénitshka. — Niinkuin Mitjakin: vilisti ei menisi vieraan syliin, ei
vaikka.

— Entds minun? — kysdsi Arkadi, joka oli seisonut kotvan aikaa taampana ja nyt ldheni
lehtimajaa.

Hiin kurotti kdtensd Mitjaa kohti, mutta poikanen kééntyi pois ja rupesi uikuttamaan. Fénitshka
joutui hdmille.

— Kylldpédhin tulee vield, jahka tottuu, — virkkoi Arkadi suopeasti. Ystdvykset ldksivit
lehtimajasta.

— Mikd hinen nimensi olikaan? — kysyi Bazarow.
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— Fénitshka ... Feodosia.

— Entés isdnnimeltd? Pitddhdn se tietdd sekin.

— Nikolajewna.

— Bene. Minua miellyttdd hinessi se, ett'ei hiin kainostele liiaksi. Toinen kukaties juuri moittisi
hintd siitd. Joutavia! Mitis siind olisi kainostelemista? Hén on diti, ja niinmuodoin hén on oikeassa.

— Hin on kylld oikeassa, — virkkoi Arkadi, — mutta isd. ..

— Isd on oikeassa kanssa, — keskeytti Bazarow.

— Ei minun mielesténi.

— Niin, niin: yksi perillinen lisdd, se nihkééds harmittaa meiti hiukan.

— Ettes hiipei, luullessasi minun ajattelevan tuollaista! — huudahti Arkadi kiivaasti. — En mina
siltd kannalta katso isdn olevan vidrdssd; isidn pitdisi minun mielestdni naida hinet.

— Vai niin, vai niin! — virkkoi Bazarow tyynesti. — Kas kuinka me ollaankaan jalomielisid! Sinun
mielestisi siis avioliitolla on vield jotain merkitysti. Sitd en olisi sinulta odottanut.

Ystidvykset astuivat muutamia askeleita déneti.

— Mini olen nidhnyt kaikki sinun isési laitokset, — puheli taas Bazarov. — Karja on kehnoa ja
hevoset tyolld tapetuita. Rakennukset ne hiukan rasahtelevat nekin, tyoviki on laiskaa ja veteldd,
mutta vouti se on joko tomppeli tai veijari, en ole vield péddssyt perille, kumpaako.

— Kovinhan siné olet ankara tdnédén, Jevgéni Vasiljitsh.

—Ja kunnonkin talonpojat ne vield saavat isisi puijatuksi, usko pois. [lmankos sananlasku sanoo:
"Venildinen musikka pistdd Jumalankin poskeensa."

— Mind alan olla yhtd mieltd seddn kanssa, — virkkoi Arkadi: — sinulla on kerrassaan huono
ajatus venildisista.

— Jopa sitten jotain! Ei venildisessd muuta hyvii olekaan kuin se, ettd hinelld on peréti huono
ajatus itsestddn. Kaks kertaa kaks on neljd — se se jotain on; muu kaikki on holynpdlya.

— Luontokin? — virkkoi Arkadi, miettivdisend katsellen tuonne kauas yli moniviristen peltojen,
joihin mailleen jo kallistuva aurinko loi kaunista, lempeété valoa.

—Jaholynpdlyd se on luontokin, siind merkityksessd, jossa sind sitd kasitit. Ei luonto ole mikiin
temppeli; paja se on ja ihminen seppind siind.

Samassa kuului kartanosta viivihtelevid violoncellon sdveleitd. Joku sielld soitti tunteellisesti,
vaikka epédvarmalla kidelld, Schubertin Traumereiti, ja hunajana hajaantui ilmassa suloinen melodia.

— Mités tuo on? — kysyi Bazarow kummastellen.

— Isd soittaa.

— Soittaako sinun isési celloa?

— Kylla.

— Mutta kuinka vanha hén on?

— Neljadkymmenti neljd. Bazarow rijihti nauramaan.

— Mitis sind naurat?

— No mutta, hyvd ystdvd! Mies viidennelld viidettd, pater familias, asuu tddlld maan
syddnmaassa ja — soittaa celloa!

Bazarow nauraa hohotti edelleen, mutta Arkadi, niin syvisti kuin kunnioittakaan mestariansa,
ei tilld kertaa edes myhéhtidnytkéddn.

31



T. S. Ivan. «Isit ja lapset»

X

Kului pari viikkoa. Elami Marjinossa kulki kulkuansa: Arkadi vietti makean leivin piivid,
Bazarow teki tyotd. Talossa olivat jo kaikki ennittineet tottua hédneen, hinen leviperidiseen
menettelytapaansa, hinen jyrkkdpuheisuuteensa. Fénitshka varsinkin oli jo niin tutustunut hiineen,
ettd yolld kerran késki herdttdd héanet: Mitja oli saanut suonenvetoja. Ja Bazarow tuli, tapansa
mukaan, puoleksi leikkié laskien, puoleksi haukotellen, istui hinen luonaan parisen tuntia ja sai lapsen
entiselleen.

Pavel Petrowitsh sitd vastoin oli ruvennut vihaamaan héntd koko syddmensi pohjasta, pitden
héntéd royhkeédni, 6ykkérini, kyynillisend miehend, plebeijind. Hén aavisteli, ett'ei Bazarow pidd hinti
arvossa, melkeinpé halveksii hinté, — hidnti, Pavel Kirsanowia!

Nikolai Petrowitsh pelkiili hiukan tétd nuorta "nihilistid", epiillen, tokko hiinen vaikutuksensa
Arkadiin lienee hyvinkdin edullista, mutta mielelldén hin kuunteli Bazdrowia, mielelldédn oli lasnd
hinen fyysillis-kemiallisissa kokeissaan. Bazarow oli tuonut mikroskopin mukanaan ja héérdili
tuntiméérin sen ddressi.

Palvelijjat olivat hekin kiintyneet hdneen, vaikka hiin usein teki heisti pilkkaakin. He tunsivat,
ettd siind se on sentddn meikédldinen mies eikd herra. Dunjasha se mielelldén nauraa hihitteli hdnen
kanssaan, ja heitti hiineen vihjaavia silméyksié, juosta puikahdellessaan hiinen ohitsensa. Pjotr, mies
perdti itserakas ja typerid, otsa alati rypyssd, mies, jonka ainoa ansio oli siini, ettd osasi katsoa
thmisid kohteliaasti silmiin ja sai tavaamalla kirjasta selviin ja usein harjaili tukkaansa, — hinkin
rupesi myhihtelemiin ja kirkastui kasvoiltaan, milloin vain Bazarow kiinnitti hdneen huomiota.
Palvelusvien pojat ne juoksentelivat "tohtorismiehen" perédssid kuin pienet koirat. Ukko Prokofjitsh
se vain ei sietdnyt héntd. Tuiman ndkoisend hidn pdydissid passaili tuota "sammakonnylkijdd" ja
"lipilaaria”, ja vakuutti, ettd tuo partaniekka roikale on — sika kaalismaassa. Prokdfjitsh oli tavallaan
yhtd hyvi aristokraati kuin Pavel Petrowitshkin.

Tuli vuoden herttaisin aika, kesdkuun ensimméiset pdivit. Sddt olivat ithanat. Kansaa uhkasi
kylld jilleen kolera, mutta X: n ldinin asukkaat olivat jo tottuneet nikemddn sitd vieraanansa.
Bazarowin oli tapana nousta aamulla hyvin aikaisin ja 1dhted astumaan parin kolmen virstan piihén,
el kiiveleméin — kédvely ilman mitédén tarkoitusta oli hinestd perdti vastenmielistd, — vaan kerddmién
kasveja ja hyonteisid. Viliin hédn otti mukaansa Arkadinkin. Paluumatkalla he tavallisesti joutuivat
viittelyyn, jossa Arkadi useimmiten jéi alle kynsin, vaikka pitikin enemmén &énté kuin toinen.

Kerran he olivat viipyneet tavallista kauemmin. Nikolai Petrowitsh ldksi heitd vastaan
puutarhaan. Tultuansa lehtimajan kohdalle hén kuuli dkkié nopeita askelia, ja odottelemiensa nuorten
miesten puhetta. He kulkivat lehtimajan toiselta puolen eivitkid voineet nihdi hénti.

— Sin'et tunne isdi tarpeeksi, — kuului Arkadi sanovan.

Nikolai Petrowitsh painautui piiloon.

— Sinun isési on kelpo poika, — virkkoi Bazarow; — mutta hén on jo virkaheitto; hinen laulunsa
on laulettu loppuun.

"Virkaheitto" seisoi paikallaan minutin, vieldpd toisenkin, ja lidksi sitten verkalleen astua
laahustamaan kotia.

— Toissapdivind, — jatkoi Bazarow, — toissapdivianid mind tapasin hénet lukemasta Pushkinia.
Selitd toki hinelle, ett'eihin semmoisesta ole mihinkiin. Eihéin hin enidd mikéédn poika ole; heittiéis
Jo mokomankin horontoron. Olla romantikona nykyaikoina ... ettd hén viitsii! Anna hénelle jotain
kunnollisempaa luettavaksi.

— Mitidhédn hénelle antaisi? — kysyi Arkadi.

— Vaikkapa ensi hitddn Biichnerin "Stoff und Kraft". — Niinpd niinkin, — vastasi Arkadi
hyviksyvisti. — "Stoff und Kraft" on kirjoitettu kansantajuisesti. ..
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— Ja niinpi, ndetkOs meistd, sinusta ja minusta, — puheli samana pdivind iltapuoleen Nikolai
Petrowitsh veljelleen, istuen hidnen kabinetissansa, — meisté tuli kuin tulikin virkaheitot, ja laulettu
se on loppuun meididn laulummekin: No niin. Oikeassa kenties Bazirow onkin. Mutta yksi asia
minusta sentddn tuntuu katkeralta: mind toivoin néet, ettd nythin mind pédidsen oikein syddmellisen
mennyt eteenpdin; emme me endd voi ymmartii toisiamme.

— Millds tavoin hén sitten on mennyt eteenpdin? Ja missds hdn on niin paljoa etevimpi meitid?
— huudahti Pavel Petrowitsh maltittomasti. — Sen kaiken on hinelle ajanut piddhédn tuo signor, tuo
nihilisti. Min'en voi sietdd tuota puoskaria; hin on minun mielestédni ilmeinen charlataani; miné olen
varma siitd, ett'ei hin kaikkine sammakoineenkaan ole kovin pitkélld luonnontieteissa.

— Al4, veikkonen, sano niin; Bazirow on #lykis mies, ja tietoja on héinells paljon.

— Ja niin inhottavan itserakas, — keskeytti jdlleen Pavel Petrowitsh.

— Totta kylld, — virkkoi Nikolai Petrowitsh, — itserakas hidn on, mutta eipi sitd vailla ndy
saattavan olla. Yksi asia kumminkin on, jota en saa pddhéni. Mindhén luullakseni teen kaikki, jott'en
jdisi ajastani jdlkeen: olen jdrjestdanyt alustalaisteni olot, olen pannut kuntoon farmin, niin ettd minua
jo yli koko lddnin sanotaanpunaiseksi; mind luen, hankin tietoja, koetan ylipddnsa padstd tasakannalle
nykyaikaisten vaatimusten kanssa, — mutta nyt minulle sanotaan, ettd minun lauluni on laulettu
loppuun. Alanpa, veli hyvi, itsekin jo olla sitd mieltd, ettd eikohédn jo lienekin tuo laulu loppuun
laulettu.

— Kuinka niin?

— Niinpé niin. Tdné4n esimerkiksi olin lukemassa Pashkinia. "Mustalaiset" muistaakseni sattui
siin eteeni... Akkid astuu Arkadi luokseni ja sanaakaan sanomatta, tuommoinen lempei s#li
kasvoillaan, ottaa minulta kirjan pois, niinkuin pieneltd lapselta, ja panee eteeni toisen kirjan,
saksalaisen... Niin, ja sitten hiin myhéhti ja liksi pois, ja vei Pishkinin mennesséin.

— Kas niin! Minka kirjan hén sinulle antoi?

— Tdmén niin.

Ja Nikolai Petrowitsh veti takkinsa takataskusta Biichnerin kuuluisan kirjasen, yhdeksétti
painosta.

Pavel Petrowitsh kédnteli sitd tuokion aikaa késissddn.

— Hm! — murahti hdn. — Arkadi Nikolajewitsh pitdad huolta sinun kasvatuksestasi. No oletkos
koettanut lukea?

— Olen.

—Ja?

— Joko mini olen tuhma, tai kaikki tuo on potya.

Kaiketi se on niin, ettd mini olen tuhma.

— Ethén vield ole unohtanut saksaasi? — kysyi Pavel Petrowitsh.

— Kylld mind saksaa ymmaérrén.

Pavel Petrowitsh pyoraytti jdlleen kirjaa kisissdin, katsoen kulmainsa alta veljeensd. Hetken
aikaa he olivat déneti kumpikin.

— Niin vainenkin! — virkkoi Nikolai Petrowitsh, ndhtdvistikin kddntddkseen keskustelua
toisaanne. — Mini sain kirjeen Koljazinilta.

— Matvei lljitshiltak6?

— Héneltd juuri. Hin on saapunut kaupunkiin, pitdimién 1dédnissi tarkastusta. Hénestd on tullut
koko popd. Hén tahtoisi nyt tavata meitd, niinkuin sukulaisten sopii — niin hén kirjoittaa — ja kutsuu
sinua ja minua ja Arkadia kaupunkiin.

— Lihdetko? — kysisi Pavel Petrowitsh.
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— En. Entés sind?

— En minédkiin. Mitd mini sinne ldksisin viidenkymmenen virstan pididhén tuulta pieksiméan?
Mathieun tekisi nyt mieli esiintyd meille kaikessa kunniassaan. Hitto hidnestd! Suitsuttaa ne hénelle
ladnin pyhdd savua ilman meitidkin. Ja sepd sitten jo jotain: salaneuvos! Jos mind olisin pysynyt
sotapalveluksessa ja yhi tuota joutavaa juttua jauhanut, niin jo mini olisin kenraaliadjutantti. Ja sitd
paitsi — mehédn olemme virkaheittoja, me.

—Niin ollaan, veikkonen, — vastasi Nikolai Petrowitsh huoaten. — Parasta on kun teetetiéin arkut
valmiiksi ja pannaan kédet ristiin rinnan péélle.

— En miné aio kovinkaan pian antautua, — murahti veli. — Kylld mini vield rytdkkddn joudun
tuon ladkarin veikkosen kanssa, niin minusta tuntuu.

Ja rytikka syntyikin vield samana iltana teepOydidssi. Pavel Petrowitsh astui vierashuoneesen
jo valmiina taisteluun, drtyneend, péittidvasti. Han odotteli vain jotain tekosyytd, milld hyokatd
vihollisen kimppuun, mutta sitd ei ilmaantunut pitkddn aikaan. Bazarow oli ylipdinsd harvapuheinen
aina, milloin "ukot Kirsanowit" olivat ldsnd (niin hidn nimitti veljeksid). Tdnd iltana varsinkin hin
oli pahalla tuulella, ja istui ddneti, tyhjentden teekupin toisensa perdstd. Pavel Petrowitsh se ihan
kiehahteli mallittomuudesta. Vihdoinkin hdnen toiveensa toteutuivat. Puhe kdédntyi erddsen ldheiseen
tilan-omistajaan.

— Roska, aristokraatin mokoma, — huomautti Bazarow, joka oli kohdannut hintd Pietarissa.

— Sallikaa kysyédni, — aloitti Pavel Petrowitsh vapisevin huulin, — merkitseekd teiddn
kisityksenne mukaan "roska" ja "aristokraati" samaa?

— Mind sanoin: "aristokraatin mokoma", — virkkoi Bazarow, laiskasti hirpiten teeti.

— Aivan niin, mutta minun luullakseni te olette samaa mielti aristokraateista kuin aristokraatin
mokomistakin. Piddn velvollisuutenani ilmoittaa teille, ettd minulla on toisenlainen ajatus asiasta.
Mini — sen uskallan sanoa — olen tunnettu liberaalisena, progressia suosivana miehend, mutta juuri
siitd syystd mind piddn aristokraateja, oikeita aristokraateja kunniassa. Muistakaa, arvoisa herra
(ndm4 sanat kuultuaan Bazarow nosti silménsid Pavel PetrOwitshiin), niin, arvoisa herra, — toisti hin
kiihkeidsti — muistakaa Englannin aristokraateja. He eivit luovuta rahtuistakaan oikeuksistansa, ja
siksipd he pitavit muittenkin oikeuksia arvossa; he vaativat muilta velvollisuuksien tdyttdmistd heitid
kohtaan, ja siksipd he itsekin tdyttdvit omat velvollisuutensa. Aristokratia on antanut Englannille
vapauden ja on sen kannattajana yhi edelleen.

— Jo tuota laulua on kuultu senkin seitsemén kertaa, — vastasi Bazarow, — mutta mitds timéa
kaikki nyt tdssi todistaa?

— Ted todistaa, arvoisa herra, — Pavel Petrowitsh, suutuksissa ollessaan, kéytti tahallansa
muotoja "ted" ja "tedlld", varsin hyvin tietden, ettd ne ovat vastoin kielioppia. Tuollaisessa oikussa
ilmeni jatteitd aleksanderilaisista traditioneista. Silloiset maan mahtavat, venéttd puhuessaan, mikd
muutoin sangen harvoin tapahtui, kéyttivit senlaisia sanoja kuin "fed"”, jopa 'fici'kin". me muka
ollaan niitd aito venildisid ja samalla ylimyksidkin, joitten on lupa olla vilittdméittd tuommoisista
koulusdiannoista, — fed todistaa, ettd, ellei ole olemassa oman arvon tuntoa, kunnioituksen tuntoa
omaa itsednsd kohtaan, ja aristokraateissa nima tunteet ovat kehittyneind, niin koko yhteiskunnallinen
... bien public ... yhteiskunnallinen laitos on kovaa pohjaa vailla. Personallisuus, arvoisa herra, se
on pddasia; ihmisessd pitdd olla personallisuus, luja kuin kallio, silld sithen perustuu kaikki tyyni.
Tiedédn, esimerkiksi, vallan hyvin, ettd te suvaitsette pitdd minun tapojani, minun toalettiani ja,
olkoon menneeksi, minun siisteyttinikin naurettavina puolina, mutta kaikki tdmi aiheutuu oman
itseni arvossa pitdmisestd, velvollisuuden tunnosta, niin juuri, niin juuri, velvollisuuden tunnosta.
Mini eldn maansydidmessi, metsdnkorvessa, mutta mind en menettele ala-arvoisesti, mini kunnioitan
itsessdni thmisti.

— Mutta sallikaa, Pavel Petrowitsh, — puuttui Bazarow puheesen; — itsednne te piditte arvossa,
mutta istutte sittenkin ristissd kdsin; mitds hyotyi siitd heruu tuolle _bien public'_ille? Vaikk'ette
itsednne arvossa pitdisikddn, saman verran te saisitte aikaan sittenkin.
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Pavel Petrowitsh kalpeni.

— Se on kokonaan toinen kysymys. Min'en ole ensinkéén velvollinen selittdméén teille, miksika
mind ristissa kisin istun. Tahdon vaan sanoa, ettd aristokratismi on principi, mutta principeji vailla
saattavat nykyaikana eldi ainoastaan episiveelliset tai tyhjanpiiviiset ihmiset. Tuotahan mind sanoin
Arkadille jo toisena pdivdnd hinen tulonsa jilkeen, ja uudistan sen nyt teille. Eiko niin, Nikolai?

Nikolai Petrowitsh nyokadytti paatdian.

— Aristokratismi, liberalismi, progressi, prinsipit, — puheli Bazirow, — mikd ylenpalttisuus
vieraita ja... hyodyttomid sanoja!

Venilidinen ei niilld tee yhtddn mitdédn, vaikka ilmaiseksi sais.

— Millés hin sitten teiddn mielestidnne tekisi? Jos olisi uskoa teitd, niin johan meilld oltaisiin
aivan ulkopuolella ihmiskuntaa, kaikkien sen lakien ulkopuolella. Hyviinen aika! Historian logikahan
vaatii. ..

— Mitéd me silld logikalla? Tullaan sitid toimeen ilmankin.

— Kuinka niin?

— Niinpd niin. Ettehdin te, toivoakseni, kaipaa logikaa, osataksenne pistdd leipdpalasen
suuhunne, kun nilkd on. Mitd me teemme noilla pilvid hosuvilla kisitteilla?

Pavel Petrowitsh huitaisi kisilldén.

— Nyt minun tdytyy sanoa, ett'en lainkaan ymmirri teitd. Te loukkaatte Vendjdn kansaa. En
kasitd, kuinka saattaa olla tunnustamatta principejd, sddntoja. Minkis nojalla te sitten toimitte?

— Setd hyvd, johan mind olen teille sanonut, eteemme me tunnusta mitddn
autoriteeteja, — sekaantui Arkadi puheesen.

— Me toimimme sen nojalla, minkd milloinkin hy6dylliseksi tunnustamme, — virkkoi
Bazarow. — Hyodyllisinté kaikista on tidhén aikaan kieltiminen, ja me kiellimme.

— Kaikenko?

— Kaiken.

— Mitenk&? Ette kielld ainoastaan taidetta, runoutta ... vaan ... hirvittda mainitakaan. ..

— Kaikki, — toisti Bazrow verrattoman tyyneni. Pavel Petrowitsh iski hineen silminsi. Tata
hin ei ollut odottanut. Arkadi punastui pelkéstid mielihyvésta.

— Mutta malttakaas nyt, — kivi Nikolai Petrowitsh viliin. — Te kiellétte kaikki eli, oikeammin
sanoen te hajoitatte kaikki... Mutta pitddhin sitd rakentaakin.

— Se ei kuulu meihin... Ensin on ala raivattava.

— Kansan nykyinen tila vaatii sitd, — lisdsi Arkadi arvokkaasti. — Meidédn pitdd tdyttdd nima
vaatimukset; meilld ei ole oikeutta kiydd tyydyttimédn personallista egoismiamme.

Viimeksi-mainittu lause ei ndhtiviastikdin ollut Bazarowille mieliin; se haiskahti filosofialle,
se on: romanttisuudelle, silld Bazarow sanoi filosofiaakin romanttisuudeksi, mutta hin ei katsonut
tarpeelliseksi kdydd kumoamaan nuoren opetuslapsensa véitetta.

— Ei, ei! — huudahti Pavel Petrowitsh dkillisessd kiihkon puuskassa. — En ota uskoakseni, etti
te, hyvit herrat, todellakin tunnette Venijin kansaa, ettd te olette kansan tarpeitten ja pyrintdjen
edustajia! Ei vainkaan ole Vendjidn kansa sellainen, joksi te sitd kuvailette. Se pitdd traditioneja pyhind,
se on patriarkallista kansaa, se ei voi eldd ilman uskontoa...

— En rupea kiistamiin titd vastaan, — keskeytti Bazarow, — olenpa valmis myontdméaén olevanne
tdssd asiassa oikeassa.

—Ja jos olen oikeassa. ..

— Niin ei se sittenkiin todista mitdédn.

— Ei yhtddn mitdin, — toisti Arkadi varmana, niinkuin taitava shakinpelaaja, joka jo ennakolta
tiesi vastustajansa tekevin tuon hyvinkin muka ndppdrdn vedon, eikd tuosta nyt sen enempidi
himmadsty.

— Vai ei todista mitddn? — jupisi Pavel Petrowitsh &llistyneend. — Tehdn niinmuodoin asetutte
omaa kansaanne vastaan?
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— Ja vaikkapa niinkin? — huudahti Bazarow. — Ukkosen kiydessi kansa luulee Elias profetan
ajaa jyryttelevin taivaan kantta myoten. No niin! Pitddkd minun olla yhtd mieltd kansan kanssa? Ja
sitd paitsi kansahan on venéldinen, mutta enkos ole venildinen minédkin?

— Ette, te ette ole venildinen, kaikesta siitd péddttden, mitd vast'ikddn sanoitte! Mind en saata
tunnustaa teitd venildiseksi.

— Minun vaarini penkoi peltoa, — lausui Bazarow uhmaavan ylpednd. — Kysiiskddpd omilta
talonpojiltanne, keltd hyvinsd, kumpaako hin pikemmin pitdd maanmieheniin, teitiko vai minua?
Ettehin te talonpojan kanssa osaa edes puhuakaan.

— Mutta te puhutte hdnen kanssaan ja halveksitte hdntd samalla.

— Minkéds mind sille, jos hidn halveksimista ansaitsee? Te moititte minun katsantokantaani,
mutta kuka on sanonut, ettid se on minussa satunnaista vain, ett'ei se ole 1dhtenyt samasta kansallisesta
hengesti, jonka puolesta tekin olette haarniskan péillenne pukenut?

— Kylld kai! Jo vain tidssi ollaan nihilistejd vailla!

— Vaillako vai ei, se ei ole meidin ratkaistavissamme. Pidittehédn tekin itsednne jossain méérin
hyodyllisend.

— Ei mitdin mieskohtaisuuksia, hyvit herrat, ei mitdin mieskohtaisuuksia! — huudahti Nikolai
Petrowitsh, nousten ylos.

Pavel Petrowitsh laski myhéhtiden kitensd veljensi olalle ja pakotti hdnet istumaan jélleen.

— Ole huoleti, — puhui hdn. — En mind mene sididyllisyyden rajoja ulommas, juuri siitd syysti
en, ettd minussa asuu tuo itse-kunnioituksen tunto, jota timé herra ... herra tohtori niin katkerasti
ivaa. Sallikaa kysyéni — jatkoi hin, kddntyen jéilleen Bazarowiin, — luuletteko te, ettd teiddn oppinne
on jotain uutta? Eiko mitd! Materialismia, jota te saarnaatte, on jo monesti tuotu markkinoille, mutta
yhi se vaan on osoittaunut olevansa patemitontd tavaraa. ..

— Ulkomaalainen sana taaskin, — keskeytti Bazarow. Hén alkoi jo kiukustua, ja hidnen kasvonsa
saivat omituisen leiman: vaskenkarvaisen ja toykedn. — Ensinndkin me emme saarnaa yhtdin mitién;
se ei ole meididn menettelymme mukaista. ..

— Mitis te teette?

— Téllaista ndhkiids: Ennen vanhaan, ja vield tuonnottainkin, me sanoimme, ettd virkamiehet
meilld ottavat lahjoja, ett'ei meilld ole maanteiti eikd kauppaa eiki sddnnollistd oikeudenkdyntid. . .

— Niin, niin, te olette niitd "paljastajia", niinhén sitd luullakseni sanotaan. Ja paljonhan teiddan
paljastuksissanne onkin sellaista, minkd mindkin myonnén oikeaksi, mutta. ..
epdkohdista meilld: se vie vain tympidisevddn doktrinaarisuuteen. Me huomasimme, ett'eivit
dlyniekatkaan meilld, ne niin sanotut johtavat miehet ja paljastajat, kelpaa mihinkdin, ettd meidin
tydbmme ja toimemme on tuulen pieksdmisti, ettd me puhelemme jostain sellaisesta kuin taiteesta
ja tajuttomasta luomakyvystd ja parlamentarismista ja advokatyyristd ja hitto ties mistd kaikesta,
silloin kuin kysymyksessd on jokapdiviinen leipd, silloin kuin miti torkein taikausko uhkaa salvata
meiltd hengen, silloin kuin osakeyhtiot meilld menevit kumoon yksistdin siitd syystd, ettd puuttuu
rehellisid ihmisid, silloin kuin itse vapaudestakaan, jota hallitus hommailee, meilléd tuskin on hyotyd
hituistakaan, silld meiddn musikka on valmis varastamaan oman itsensd putipuhtaaksi, paistikseen
vaan kapakkaan, juomaan sikunata nahkansa tdyteen.

— Niin, — keskeytti Pavel Petrowitsh, — niin: te olette vakuutetut kaikesta, tuosta, ja olette
padttineet olla ryhtymittd mihinkiin tositoimeen.

— Ja olemme péittineet olla ryhtyméttd mihinkédén tositoimeen, — toisti Bazarow tuikeasti.

Héntd rupesi dkkid harmittamaan, ettd oli antaunut niin laveihin keskusteluihin tdmén
aristokraatin kanssa.

— Ja sittid vain?

— Ja sittid vain.

— Ja se sitten on sitd nihilismid?
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— Ja se sitten on sitd nihilismid, — toisti Bazarow jilleen, tilld kertaa erittdin julkeasti.

Pavel Petrowitsh siristi hiukan silmiénsa.

— Vai niin se on vainen? — virkkoi hin omituisen tyynesti. — Nihilismi se siis padstdd kaikesta
pahasta, ja te, te olette meididn pelastajijamme ja sankareitamme uljaita. Mutta miksikés te sitten
herjaatte niitd muita, vaikkapa noita paljastajia? Ettekohin te lorpottele aivan niin kuin ne muutkin?

— Mihin lienemmekdin syntiin vikapddt, sithen emme ainakaan, — murahti Bazarow
hampaittensa vilitse.

— No mutta teetteko te sitten mitdén? Onko teilld aikomus ryhtyd mihinkédén toimiin?

Bazérow ei vastannut mitdéin. Pavel Petrowitsh oli kuohahtaa, mutta sai itsensé hillityksi.

— Hm. Olla toimessa, sdrked... — jatkoi hidn, — Mutta mitenkds sitd saattaa sidrked, ellei edes
tiedd, mistd syysti sidrkee?

— Me sidrjemme siitd syystd, ettd me olemme voima, — huomautti Arkadi.

Pavel Petrowitsh katsahti veljen poikaansa ja naurahti.

— Ni-in, voima juuri, — virkkoi Arkadi, oikaisten itsensd suoraksi, — ja sen ei tarvitse tehdi
tilid tehtdvistddn.

— Poloinen sind! — parkaisi Pavel Petrowitsh. Hdnen oli mahdoton endd pysyd tyyneni.
— Jospa ottaisit punnitaksesi, mitd, sind Vendjdn maassa moisilla mielettomilld mietteilld kannattelet!
Ei, tamé on todellakin sellaista, ettid itse enkeliltdkin maltti menisi. Voima! Villissd kalmukissa,
mongolilaisessa — hinessédkin on voimaa, mutta mitd me teemme moisella voimalla? — Kallis on kuin

minulle, ettd nimé hedelmit ovat mitittomid: vihoviimeinen tohertdjd, un barbouilleur
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